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Verwendung des Heizgerats 

Das Wasserheizgerat ist eine eigen­
standige Heizanlage und arbeitet 
unabhangig vom Fahrzeugmotor. 
Zurn Betrieb wird es an das Kuhlsy­
stem, das Kraftstoffsystem und die 
elektrische Anlage des Fahrzeugs 
angeschlossen. 
In Verbindung milder fahrzeug­
eigenen Heizung wird das Heizgerat 
somit verwendet 

0 zum Beheizen der Fahrzeug­
kabine, 
0 zum Enlfrosten der Fahrzeug­
scheiben sowie 
0 zum Vorwarmen des wasser­
gekuhlten Motors. 

Sollte der Betrieb des Wasserheiz­
gerats mit einem separat installier­
ten Heizsystem erfolgen, gilt die 
nachstehende ,,Belriebsanleitung" 
anaiog . 

Je nach Ausrustung bzw. Einbau 
kann das Heizgerat mit verschiede­
nen Bedienelementen ein- und aus­
geschaitet warden: 
0 Schaller, 
0 Vorwahluhr 1) . 

Das Ein- und Ausschallen des fahr­
zeugeigenen Heizgeblases erfolgt 
vom Steuergerat Ober ein Relais. 

Erkundigen Sie sich b1tte ggf. bei 
lhrer Kundendienstslelle, welche 
Bedienelemente in lhrem Fahrzeug 
installiert sind. 

Sie konnen das Heizgerat unbesorgt 
auch Ober langere Zeit laufen lassen. 
Durch den extrem niedrigen Brenn­
stoffverbrauch, den geringen Schad­
stoffausstoB und den gerausch­
armen Betrieb konnen die Wasser­
heizgerate der DBW-Baureihe als 
umweltschonend eingestuft werden. 

1) nlch1 fur DBW 2012 und OEIW 2022 ITRS). 
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Heizgerat-Typen 

Wasserheizgerate fur Brennstoff 
» Dieselkraftstoffo. 
Warmestrom und Nennspannung 
siehe ,,Technische Oaten" Seite 6. 

Ausrustung mit Steuergerat 1553: 
DBW2010 bis Typ .60 * 
DBW 2012 Typ .02 * (TRS)** 
DBW2020 bis Typ .45 • 
DBW300 bis Typ .26 * 
DBW350 bis Typ .10 * 
DBW 460 und DBW 470. 

Ausrustung mit Steuergerat 1563 
und 1564 »Sensoric«: 
DBW2010 ab Typ .61 • 
DBW 2012 ab Typ .11 * (TRS)*" 
DBW2020 ab Typ .51 * 
DBW2022 ab Typ .01 * (TRS) ... 
DBW300 ab Typ .31 * 
DBW350 ab Typ .11 * 

Je nach Wunsch bzw. AusrOstung 
kann eine Dusenstockvorwarmung 
und eine Sparschaltung zur Brenn­
stoffreduzierung vorhanden sein. 

siehc Typschild des Helzgerdl!. 
• • Heltgerli1e fur Fahrzeuge zum Trans port ge­

fahrhcher Guler gemall TRS. 
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Wichtige Hinweise 
1. Im Geltungsbereich der StVZO 
bestehen fur folgende Wasserheiz­
gerate vom Kraftfahrt-Bundesamt 
,,Allgemeine Bauartgenehmigun­
gen" mit den amtlichen Prufzeichen: 
'"'S 129 fur DBW 2010, 
""" S 198 fur DBW 2012, 
'"' S 136 fur DBW 2020, 
-- S 216 fur DBW 2022, 
""~ S 164 fur DBW 300, 
""' S 196 fur DBW 350. 
Da fur die Heizgerate DBW 460 und 
DBW 470 keine ,,Al lgemeine Bauart­
genehmigung" besteht, muB fur 
diese Heizgeriite eine Einzelabnah­
me erfolgen. 

2. Der Einbau des Heizgerats hat 
nach der Einbauanweisung zu erfol­
gen und ist bei nachtraglichem Ein­
bau von einem amtlich anerkannten 
Sachverstandigen oder Pruter (TUV) 
gemaB § 19 Abs. 2 StVZO unter Vor­
lage der ,,Betriebsanleitung" und der 
,.Einbauanweisung" zu uberprufen. 
Mit diesem Gutachten ist bei der 
Verwaltungsbehorde (Kraftfahrzeug­
Zulassungsstellel eine neue Be­
triebserlaubnis fur das Fahrzeug zu 
beantragen. 

3. Bei Verwendung des Heizgerats in 
Fahrzeugen, die nicht der StVZO 
unterliegen (z.B. Schiffe), sind die 
dafur zum Tei I regional geltenden 
Vorschriften einzuhalten. 
Fur den Einbau der Heizgerate DBW 
2012 I 2022 (TRS) in Fahrzeuge fur 
den Transport gefahrlicher Guler 
mussen zusatzlich zur StVZO die 
Anforderungen der TRS 002 und TRS 
003 (Techn. Richtlinien zur Gefahr­
gut-Verordnung StraBe) erfullt sein. 

4. Das Jahr der ersten lnbetriebnah­
me mu8 auf dem Fabrikschild des 
Heizgeriits dauerhaft gekennzeichnet 
werden. 

5. Das Heizgerat dart nicht, - auch 
nicht mit Zeitvorwahl, - in geschlos­
senen Rau men wie Garagen oder 
Werkstatten, ohne Abgasabsaugung 
betrieben werden. 

6. An Tankstellen und Tankanlagen 
mu8 das Heizgerat ausgeschaltet 
sein. 

7. Dern Wasser im Heizkreislauf des 
Heizgerats mu8 als Korrosionsschutz 
mind. 10 % eines Marken-Gefrier­
schutzmittels (auf Glykolbasis) ganz­
jahrig beizumischen. In jedem Falle 
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sind fur das Mischungsverhaltnis 
Kuhlwasser / Gefrierschutzmittel 
unbedingt die Angaben des Fahr­
zeug-Motorherstellers zu beachten. 
Bei Verwendung von reinem Wasser 
kann es wegen ~eines niedrigeren 
Siedepunkt im Uberhitzungsfall zu 
einem teilweisen Kuhlwasserverlust 
kommen, der nachgefullt warden 
mu B. Zusiitze im Heizkreislauf durfen 
Metalle, Kunststoffe und Gummi 
nicht angreifen sowie keine Ablage­
rungen bilden. 

8. Der Offnungsdruck im Fahrzeug­
Kuhlsystem - in der Regel auf dem 
KuhlerverschluB angegeben - mu8 
zwischen 0.4 und 2,0 bar Betriebs­
uberdruck liegen (gilt auch fur sepa­
rate Heizkreisliiufe). 

9. Bei ElektroschweiBarbeiten am 
Fahrzeug ist zum Schutz des elektro­
nischen Steuergerats das Haupt­
stromkabel (Plus) von der Fah.rzeug­
banerie zu losen und an Masse' zu 
legen. 

10. Im Bereich des Steuergerats dart 
eine Temperatur von 85"C (Lager­
temperatur) nicht uberschritten wer­
den (z.B. bei Lackierarbeiten am 
Fahrzeug). 
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Technische Oaten 

Heizgeriit DBW2010 DBW2020 DBW300 DBW350 DBW460 
DBW2012 DBW2022 DBW470 

Warmestrom kW 11,6 / 9,3 23,3 30,0 35,0 45,5 
(Heizleistung) kcal/ h (10000/ 8000) (20 000) (26000) (30 000) (40 000) 

Brennstoff * Dieselkraftstotf oder Heizol EL 

Brennstoffverbrauch kg/ h 
I / h 

Nennspannung Volt 

Betriebsspannu ng Volt 

Nennleistungsaufnahme Watt Heizgerat ohne Umwiilzpumpe 

Nennleistungsaufnahme 
der Umwiilzpumpe Watt 

Die obenstehenden technischen 
Oaten verstehen sich, soweit keine 
Grenzwerte angegeben sind, mit den 
bei Heizgeraten ublichen Toleranzen 
von ea.± 10 % bei einer Umge­
bungstemperatur von + 20°c und bei 
Nennspannung. 

1,3 / 1,0 2,5 
1,5 / 1,2 3,0 

12 oder 24 

10 ... 14 oder 20 ... 28 

60 90 
ab .33: 120 

25 104 

3.3 3,7 4,7 
4,0 4,5 5,6 

24 

20 . .. 28 

130 170 180 

104 104 104 

.. Zu Brennstoff siehe Seite 7. 
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Hinweise zu Brennstoff 

* Hinweise zu Brennstoff fi.ir Was­
serheizgerate der DBW-Baureihe: 

Als Brennstoff eignen sich alle han­
delsublichen Dieselkraftstoffe, wenn 
sie der z.Zt. auf dem deutschen 
Markt befindlichen Qualitat nach DIN 
51 601 entsprechen. Auch Heizole 
der Klasse EL - nicht Heizol L -
sind, soweit sie der auf dem deut­
schen Markt ublichen Qualitat nach 
DIN 51603 entsprechen, verwend­
bar. 

Erganzend zu den voraus genannten 
Regelungen darf der Brennstoff bei 
alien Einsatztemperaturen eine Vis­
kositat von max. 20 cSt. erreichen. 

Der Betrieb der Heizgerate wird mit 
Additiven in der Regel nicht nachtei­
lig beeinfluBt. Fur alle Additive gilt, 
daB die Gewahrleistung zur Erzie­
lung des gewunschten Effekts aus­
schlieBlich Sache des Brennstoff­
lieferanten ist. 

Der Brennstoff muB unter alien Ein­
satztemperaturen filtrierbar sein 
(nach DIN 51 428). 

Bei Temperaturen unter 0°C muB ein 
Winterdieselkraftstoff verwendet 
oder dem Dieselkraftstoff bzw. dem 
Heizol EL nach untenstehender Ta­
belle Petroleum oder Benzin beige­
mischt warden. Die Verwendung von 
FlieBverbesserern ist zulassig. 

Bei Brennstoffentnahme aus dem 
Fahrzeugtank gelten die Beimi­
schungsvorschriften des Fahrzeug­
herstellers. 

Bei einem Wechsel auf kaltebestan­
dige Brennstoffe ist darauf zu ach­
ten, daB auch Brennstoffleitungen 
und Brennstoffpumpe durch einen 
Betrieb des Heizgerats von ea. 15 
Minuten mit neuem Brennstoff ge­
fullt warden. 

Tempe- Sommer- Zusatz Winter- Zusatz 
ratur- dieselkraft- Petroleum diesel- Petroleum 

bereich stoff oder oder kraft- oder 
Heizol EL Benzin staff Benzin 

·c (%) (%) (%) (%) 

0 bis - 5 70 30 100 --
- 5bis - 15 50 50 100 --
- 15bis - 20 -- -- 70 30 

unter - 20 spezieller Kaltedieselkraftstoff oder 100 % Petroleum 
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Betrieb des Heizgerats 
Ein- und Ausschalten erfolgl je nach 
Ausstattung mit 

0 Schalter (Ein / Aus), 
0 Vorwahluhr 4 (siehe Seite 10). 

Zur 0berwachung des Betriebsab­
laufes ist eine Betriebsanzeigeleuch­
te vorhanden. 
Nach dem Ausschalten findet ein 
Nachlauf statt (siehe ,,Ausschalten" ). 

Die Heizgerate konnen au f Wunsch 
ausgerustet sein mit 
O Dusenstockvorwarmung mit Heiz­
patrone fur extrem niedrige Tempe­
raturen, 
O Sparschaltung zur Reduzierung 
des Brennstoffverbrauchs (nur mit 
Steuergerat 1563 •>Sensoric«). 

Fur 11Sensoric«-Heizgerate (siehe 
Seite 4) besteht ein teilweise gean­
derter Betriebsablauf (Seite 14). 

* nicht zulassig fur DBW 2012 und 
DBW 2022 (TRS). 

Einschalten: Mit dem Einschalten 
leuchtet die Betriebsanzeigeleuchte 
auf. Brennluftgeblase (5). Brennstoff­
pumpe (20) und Umwalzpumpe (23) 
laufen an. Nach ea. 15 Sekunden 
wird das Magnetventil (6) geoffnet, 
uber die Zerstauberduse (11) Brenn­
stoff in die Brennkammer (16) ge­
spri.iht und durch einen gleichzeitig 
einsetzenden HochspannungszOnd­
funken (10) gezundet. Der Flamm­
wachter (19) schaltet den Zundfun­
kengeber (3) nach eriolgter Flam­
menbildung wleder aus. 
Wenn keine Verbrennung zustande 
kommt, siehe Kap. ,.Storungen". 

Heizbetrieb: Nach Erreichen der 
Betriebstemperatur ubernimmt den 
Regelbetrieb der Regelthermostat 
(bzw. Steuergeriit bei ,,sensoric"­
Heizgerate). 
Durch abwechselndes Ein- und Aus­
schallen wird die Temperatur des 
Warmetragers (Kuhl flussigkeit) auf 
einem konstanten Niveau gehalten. 
Steigt die Temperatur uber den obe­
ren Schaltpunkt, sch lieBt das Mag­
netventil (6) die Brennstoffzufuhr, 
wodurch die Flamme erlischt. 
Es beginnt der Nachlauf, wahrend-
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dessen das Brennluftgeblase und die 
Umwalzpumpe weiterlaufen, die ea. 
150 (bzw. 90 fur »Sensoric"-Heizge­
rate) Sekunden danach automatisch 
ausgeschaltet werden. 
Die Umwalzpumpe bleibt in der Re­
gel pause in Betrieb, die Betriebs­
anzeigeleuchte leuchtet. Sinkt die 
Temperatur unter den unteren 
Schaltpunkt, beginnt ein neuer Start­
vorgang des Helzgerats. 

Nur fur »Sensoric"-Heizgerate: Das 
Steuergerat ist so ausgelegt, daB 
alternativ zum normalen Betrieb auf 
Sparbetrieb (niedrigeres Tempera­
turniveau) umgeschaltet werden 
kann. 

Ausschalten: Mit dem Ausschalten 
des Heizgerats wird die Verbrennung 
beendet. Die Betriebsanzeigeleuchte 
erlischt und der Nachlauf begmnt. 
Das Brennluftgebfase und die Um­
walzpumpe warden nach ea. 150 
(bzw. 90 fiir »Sensoric«-Heizgerate) 
Sekunden ausgeschaltet. 
Ein Wiedereinschalten des Heizge­
rats wahrend des Nachlaufes ist 
zufassig. 
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23 16 15 

Schematische Darstellung des Heizgerats 

1 Steuergerat 9 Temperaturuberwachung 
2 Motor Heizgerat 10 Zundelektroden 
3 Zundfunkengeber 11 Zerstiluberduse 
5 Brennluftgeblase 12 Temperatursicherung bzw. 
6 Magnetventil Temperaturbegrenzer 
7 Wasseraustritt 15 Wiirmeubertrager 
8 Wassereintritt 16 Brennkammer 

18 11 19 20 21 5 

18 Abgas-Austritt 
19 Flammwiichter 
20 Brennstoffpumpe 
21 Brennstoffleitungen 
22 Brennluft-Eintritt 
23 Umwalzpumpe 

-9 -
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Betrieb mit Vorwahluhr 

Technische Oaten der Vorwahluhr 
Spannungsbereich: 

bei 12 Volt: 9,5 ... 15 Volt, 
oder bei 24 Volt: 19 ... 30 Volt. 
Betriebstemperaturbereich: 
- 40 ·c ... 75 •c. 

Vorwahlbetrieb: 
Vorproqrammieren des Heizbeginns: 
Der Zeitpunkt des Einschaltens kann 
von »1 Minute« bis »23 Stunden / 59 
Minuten« genau vorgewahlt warden. 

Einschaltdauer: Bei Vorwahl 59 (29) 
Minuten bzw. Dauerbetrieb. 
Die Einschaltdauer ist abhangig vom 
elektrischen AnschluB, wenn die 
Taste SOFORTHEIZUNG angetippt 
w ird. Die entsprechende elektrische 
Anschlu8art ist von der Einbau­
Werkstall anzukreuzen: 

C., Einschaltdauer 59 (29) Minuten. 

0 Dauerbetrieb bei eingeschalter 
Zundung (Klemme+ 15). 

Rucklauftaste Kennziffer 

Bereitschaftsanzeige 

0 Oauerbetrieb bei ZundschloB­
stellung Radio/ Garage 
(Klemme + 75). 

0 Oauerbetrieb bei AnschluB 
Dauerplus (Klemme + 30). 

Am:eigenfeld 

Sofortheizen 

Vorlauftaste 

Einschaltkontrolle 
(bzw. Betnebsanze,ge) 

-10-



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 I 470 

1. So stellen Sie die 
Uhrein . .. 

wenn die angezeigte Uhrzeit, z.B. 18:33, 
nicht stimmt, oder es blinkt 8:88: 
Betatigen Sie die Taste @ und gleichzei­
tlg eine der beiden Stelltasten © (Uhr­
Rucklauf) oder Q) (Uhr-Vorlauf). Je langer 
Sie anhaltend drucken, um so schneller 
laufen die Ziffern der Uhr. Die letzten 
Minuten sind durch kurzes Antippen 
exakl einslellbar. Justieren Sie auf die 
momentane Tageszeit, z.B. 19:48. Die 
Anzeige erlischt nach Loslassen der 
Taste. 

2. Wollen Sie die 
Uhrzeit wissen? 

lmmer nur die Taste 0) dri.icken. Die 
Anzeige erlischt wieder. 

3. So konnen Sie 
sofort heizen ... 

. .. mit der Taste (3 schallen Sie 1hr 
Heizgerat sofort ein (oder aus). Die gri.111e 
Betriebsanzeige leuchtel, solange geheizt 
wird. 

4. . .. oder Sie programmieren den Heiz­
beginn bis 24 Stunden im voraus: 

Taste II] antippen - irgendeine Einschalt­
zeit wird angezeigt. Sie bestimmen den 
gewiinschten Einschallzeitpunkt durch 
die Tasten © (Uhr-Rucklauf) oderQ) 
(Vorlauf). Je !anger Sie anhallend druk­
ken, um so schneller laufen die Ziffern 
der Uhr. Die letzten Minuten sind durch 
kurzes Antippen exakt einstellbar. 
Die Anzeige erlischt nach 20 Sekunden. 
Die Kennziffer 1 bleibt angezeigt, und die 
gelbe Bereitschaftsanzeige leuchtel als 
Bestatigung. 1hr Einschaltzeitpunkt ist 
jetzt aktiviert. 

- 11 -

5. Taste ill ermoglicht Ihnen zusatzlich 
eine zwelte Vorwahlzeit 

Taste ill antIppen; dabei wird die Aktivie­
rung der 1. Vorwahlzeil geloscht. Dann 
weiter vorgehen wie unter Punkt 4. 
Die Aktivierung der 2. Vorwahlzeit wird 
durch Kennziffer 2 angezeigt. 

6. Wollen Sie lhre 
Vorwahlzeiten prii­
fen bzw. aktivieren? 
Taste IT] bzw. ill 
einmal kurz antip• 
pen. Es erscheint fur 

20 Sekunden die jeweils programmierte 
Zeit, und die gewi.inschte Vorwahlzeit 1 
bzw. 2 ist aktiviert. Die gelbe Bereit­
schaftsanzeige leuchtet. 

7. Wollen Sie 
die Aktivierung 
loschen? 
Taste II] bzw. ill 
einmal kurz antip­
pen. Die Kennziffer 

im Anzeigenfeld erlischt, ebenso die 
gelbe Bereitschaftsanzeige. 
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Wartung des Heizgerats 
0 Die Offnungen von Brennluftan­
saugleitung und Abgasmi.indung 
sind bei auftretenden Verpuffungen 
oder sichtbarem RuB im Abgas zu 
reinigen. 
0 AuBerhalb der Heizperiode soll 
das Heizgerat bei kaltem Fahrzeug­
motor etwa alle 4 Wochen fur 10 
Minuten bei auf ,,warm" gestellter 
Heizung und langsamster Geblase­
stufe betrieben werden. Dadurch 
werden Startschwierigkeiten zu Be­
ginn der Heizperiode vermieden. 

0 Bei Erneuerung der Ki.ihlfli.issig­
keit fur den Fahrzeugmotor ist nach 
Entluften des Ki.ihlsystems des Fahr­
zeugs auf sorgfaltige Entluftung des 
Heizgeriils zu achten. Dazu die Um­
walzpumpe einschalten (wenn sepa­
rater Schalter vorhanden) oder das 
Heizgerat fur 15 bis 20 Sekunden 
einschalten und mit dem Nachlauf 
die Umwalzpumpe betreiben. Vor­
gang eventuell wiederholen. 
Fehlende Kuhlfli.issigkeit ist nachzu­
fullen (siehe auch ,.Wichtige Hinwei­
se", Seite 5). 

0 Vor Beginn jeder Heizperiode ist 
der Brennstoff-Filter bzw. der Filter-

einsatz zu wechsel, um Betriebssto­
rungen vorzubeugen. 
0 Wir empfehlen, zu Beg inn der 
Heizperiode das Heizgerat bei einer 
Webasto-Servicestelle fachkundig 
uberpri.ifen zu lassen. 

MaBnahmen bei 
Storungen 

Nur fur Heim~r~te mit SJeuergerat 
1553 * : Leuchtet die Betriebsanzei­
geleuchte beim Einschalten nicht 
auf, ist die Sicherung 8 A zu prufen 
und ggf. zu ersetzen. 
Leuchtet die Betriebsanzeigeleuchte 
beim Einschalten auf und erlischt ea. 
30 Sekunden spater, ist die Siche­
rung 16 A (bzw. 8 A fur Heizgerate 
DBW 2010/2012) zu prufen und ggf. 
zu ersetzen oder der Knopf der Tem­
peraturbegrenzers einzudrucken. 

Nur fur Heizgerate mit Steuergerat 
1563/64 »Sensoric« * : Leuchtet die 
Betriebsanzeigeleuchte beim Ein­
schalten nicht auf, ist die Sicherung 
8 A (bzw. 16 A fur Heizgerat DBW 
2020 in 12 Volt) zu prufen und ggf. zu 
ersetzen. 

- 12 -

Leuchtet die Betriebsanzeigeleuchte 
beim Einschalten auf und erlischt ea. 
30 Sekunden spater, ist die Siche­
rung 8 A zu prufen und ggf. zu er­
setzen . 

Fur alle Heizqerate: Bei Oberhitzung 
des Heizgerats ist die Ursache der 
Oberhitzung zu beseitigen, dann 
0 Kuhlflussigkeit aufzufullen, 
0 als Ersatz eine gleiche Tempera­
tursicherung zu verwenden (Farb­
kennzeichnung beachten), bzw. 
0 es muB der Knopf des Tempera­
turbegrenzers zuruckgestellt werden. 

.!:finJ,.'.l(!!i~: Vor dem Wechseln des 
Temperaturfuhlers bzw. der Tempe­
ratursicherung ist der Oberdruck im 
Kuhlsystem durch Offnen des Kuh­
lerverschlusses abzubauen. 

Die Storentriegelung erfolgt durch 
Ausschalten und erneutes Einschal­
ten des Heizgerats. Schaltet das 
Heizgerat wieder auf Storausschal­
tung, liegt eine Storung vor, die von 
einer Servicestelle beseitigt werden 
muB (Servicestellen-Verzeichnis bei 
Bedarf anfordern). 

* Heizgerate siehe Seite 4. 
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Fehlersuche bei Storungen 

Die nebenstehende Tabelle zur 
Schnelldiagnose enthalt nur prag­
nante Storbildmerkmale und kann 
das Detailwissen einer Fachwerkstat­
te nicht ersetzen. Bine wenden Sie 
sich deshalb ggf. an eine der im Ser­
vicestellenverzeichnis empfohlenen 
Werkstatten. 

Heizgerate-Typen: 

• alle Heizgerate. 

* nur Heizgerate mit 
Steuergerat 1563/64 
»Sensoric(( (siehe 
Seite 4). 

Storbild 
Nach dem Einschalten keine Funktion 
Bctricbsanzeigelcuchte - erlischt nach ea. 25 sec. (30 sec. • ) 
Motorim Heiz!Jerat - lau~n,chl 
Motorim Heizgerat - kein Vorlauf 
Motor im Heizgerat - kein Nachlauf 
Umw~lzpumpe - lliuft nicht 
Zundfunke - nicht vorhenden 
Verbrennung setzt nichtein (nach 15sec. •) 
Vcrbrennung - setzt aus nach ea. 25 sec. (30 sec. •) 
Verbr-:,nnunn - n,chtabstellbar 
Verbrennung erfolgt - mit hellem Qualm 
Verbrennung erfolgt - mit dunklem Qualm 
Heizgerat - Oberhltzt 

- 13 -

Prufen, ggf. instandsetzen, erneuern 

•••• • • ••••••••• •••• • • • • • ••• • • •• •• • • ,. .... • ••• • • • • • • • •• • • • •• • • • •• • • • 
• Betrifft nur Heizgeriite mit Steuergeriit 1563/64 ,,Sensoric• (siehe Seite 4). 
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Elektrischer Funktionsablauf 

10 

A ,__...,._.,. .... __ ..,._...,_...,._++-111!---+ 
B 1--..--,-+-...+--...+-➔-"""'!--i:*"""'!--....f­
C i--t--+-+--+---!-➔--+-+i......j~--1 
0 - i,-~f---t-:-+---+--+----1""'"~-1-.+---+ 
E r---t----+-.--4---t--t-----!-++--I---+ 
F f---+-l---1---+-----if---+-·1-+- --+ 
G 1--............ -t----+--~-...... + .... --"'t"' 

Funktionsdiagramm fur Steuergeriit 1553 • 

1) Einschalten 
·i) Vorlaul 10 ... 25 s 
.3' Start 
~- Sicherhe,tszeit 5 25 s 

Betneb (Sicherhe,tszeu 
wird abgebrochen) 

.!, Regelpause Anfang 
; Nachlaul - 150 s 
i; Regel pause Ende 

Ausschallen 
io Aus 

A Leuchte grun. Betriebsan• 
,e,ge Aegolthermostal 

B UmwBlzpurnpe, Minus fur 
Heizgerat 

C Helzgeriltemotor 
O Zundlunkengeber 
E Magnetventil 
F Flammwachter 
G Regelthermostat 

Beim Elnschalten des Heizgerats wahrend des Nachlaufes wird 
der Nachlauf abgebrochen und ein neuer Stanvorgang eingele!tet. 
Beim Einregeln slnngemaB. 

® 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

I 

.._ 

' 

..... 

.I I 

1 
I'· I , 

II ' I 
I 
I 
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.I 
it---• I J I'--, 

.-: I 
., I 

I I 
I I 
I ' 

Funktionsdiagramm fur Steuergerate 1563/64 »Sensoric« • 

1,1 Elnschallen '11, Ausschalten 
2,, Vorlauf 12 s ,!_Z, Heizgerat aus 

,i, Fremdlichtabfrage < 1 s 
!, Vorzundung 1 s A H1 (Betriebsanzeige) 
5 Stan B Kl (UmwalzpumpeJ 
1;' Slcherheltszelt 12 s C K.2 (Brennluftgeblase) 

' Brennbctrieb Anfang D K.3 (ZundfunkengeberJ 
,. Regelpause Anlang E K4 (Magnetventill 
-! Nachlauf 90 s F 81 (FlammwachterJ 
10 Regelpause Ende 

Beim Einschalten des He,zgerats wahrend des Nachlaufes wird 
der Nachlauf abgebrochen und eln neuer Stanvorgang eingeleitet. 
Beim Einregeln sinngemaB. 

• Heizgerate siehe Se,te 4. 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 / 470 

Using the heater 

The water heater is an independent 
heating system which is used for 
pre-heating and supplementing the 
heat of water-cooled engines. 

The heater works in conjunction with 
the heating system of the vehicle 
0 to heat the driver's cabin and 
passenger compartment, 
0 and to defrost the windows and 
windscreen of the vehicle. 

The heater is connected to the coo­
lant circuit, the fuel supply system 
and the electrical system of the ve­
hicle. 

The heater can also operate with a 
separately installed heating system. 

Dependant upon the equipment 
specified, or the installation, the 
heater is switched on and off with a 
choice of different operating com­
ponents: 
0 switch, 
0 digital timer 11 . 

The heater system controls the ve­
hicle heating fan through a relay. 

Please consult your Service centre 
for the system installed in your 
vehicle. 

You can also operate the heater 
without concern over a long period 
of time. The DBW water heaters are 
classified as ecologically beneficial, 
as a result of the low fuel consump­
tion, the limited noxious gas emmis­
sion and the silent operation. 

11 not for DBW 2012 and DBW 2022 !ADR) 

-15-

Types of heater 

Diesel fired water heaters. 
See page 17 "Technical data" for 
heat output and nominal voltage. 

Heaters with control unit 1553: 
DBW2010 upto type .60 * 
DBW 2012 type .02 * (TRS)0 

DBW 2020 up to type .45 • 
DBW300 upto type .26 * 
DBW350 uptotype.10* 
DBW 460 and DBW 470. 

Sensoric heaters with control unit 
1563 (Economy) and 1564 (TRS): 
DBW 2010 f rom type .61 * 
DBW2012 from type .11 • (TRS)0 

DBW 2020 from type .51 * 
DBW 2022 from type .01 • (TRS)0 

DBW300 from type .31 * 
DBW 350 from type .11 * 

If desired, the heater is equipped 
w ith a f uel nozzle preheater and an 
economy mode (control unit 1563 
only), reducing the fuel consump­
tion. 

see manufacturer's nameplate. 
• • specifically 101 ,nstallatlon ,n velucles trenspor-

1lng danoerous goods (ADRI. 
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Important information 

1 Within the scope of the StVZO 
(Road Traffic Licensing Act), a Gene­
ral Design Approval has been gran­
ted by the Federal Road Transport 
Office for the air heaters with the 
official test symbols: 
,,.,. S 129 for DBW 2010, 
"""'S 198 for DBW 2012, 
"""' S 136 for DBW 2020, 
"""S 216 for DBW 2022, 
"""S 164 for DBW 300, 
"""S 196 for DBW 350. 

2 The heater must be installed ac­
cording to the "Installation Instruc­
tions" and must be examined, if 
installed at a later date, by an official­
ly recognized expert or tester (TUV) 
according to Art. 19, para. 2, of the 
StVZO, presenting him with the 
"Operation Instructions" and the 
"Installation Instructions". 

A new operating licence for the ve­
hicle must be obtained from the 
administrative authority (Motor 
Vehicle Licensing Centre) on the 
basis of this expert advice. 

3 When using the heater in means 
of transport not subject to the StVZO 
(e.g. ships), the appropriate local 
regulations must be observed. 

For the installation of heaters DBW 
2012 and DBW 2022 in vehicles tran­
sporting dangerous goods the in­
structions of TRS 002 and TRS 003 
(technical directions dangerous 
goods versions) must be observed 
additionally to the german StVZO. 

4 The year of commissioning must 
be permanently marked on the heat­
er nameplate. 

5 The heater must not be operated 
in closed areas such as garages or 
workshops without exhaust venting 
by suction, not even with time pre­
selection and remote control. 

6 The heater must be switched off at 
filling stations and pumps. 

7 The water circuit of the heater 
should be filled all-season with a 
mixture of 10 % good quality anti­
freeze (such as Bluecol) and water 
{as an anti-corrosive composition). 

-16-

Attention to the respective provi­
sions of engine manufacturers when 
filling the mixture of water and anti­
freeze. 
If pure water is used, there may be 
losses due to the low boiling point, 
so the system must be topped up 
regularly. 
Cooling water additions must not 
attack metals, plastics and rubber 
and not form deposits. 

8 The opening pressure of the vehic­
le cooling system generally indica­
ted on the radiator cap must be 
between 0.4 and 2.0 bars (6 and 30 
p.s.i.) excess working pressure (also 
applies to separate heating circuits). 

9 When carrying out electric wel­
ding work on the vehicle, the main 
power cable must be detached from 
the vehicle battery and connected to 
earth, in order to protect the electro­
nic control unit. 

10 In the vicinity of the control unit 
the temperature must not exceed 
ss•c (storage temperature), e.g 
when painting the vehicle. 
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Technical Data 

Heater type DBW2010 DBW2020 DBW 300 DBW350 DBW460 
DBW 2012 DBW2022 DBW470 

Heat output kW 11.6 / 9.3 23.3 30.0 35.0 45.5 
BTU/h (40000/32000) (80000) (103 000) (120000) (160 000) 

Fuel • Diesel oil or EL heating oil 

Fuel consumption kg/h 
pints/h 

Nominal voltage volts 

Operating voltage volts 

Current consumption, 
watts heater without water pump 

Current consumption 
of water circulating pump watts 

Unless limit values are indicated, the 
technical data are subject to the nor­
mal tolerances for healers of approx. 
:!.. 10 %, at an ambient temperature 
of + 20°c and at rated voltage. 

1.3 / 1.0 2.5 
2.7 / 2.0 4.8 

12 or 24 

10 ... 14 or 20 ... 28 

60 90 
from .33: 120 

25 104 

3.3 3.7 4.7 
6.7 7.7 9.6 

24 

20 . . . 28 

130 170 180 

104 104 104 

• Remarks on fuel see page 18. 
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Remarks on fuel 

* Remarks on fuel for DBW water 
heaters: 

Any standard diesel or gas oil may 
be used, provided it conforms to the 
German DIN 51 601 standard. 

Fuels similar to the extra-light (EL) 
heating oil which is available in Ger­
many may also be used, provided 
they conform to DIN 51 603. 

In addition to the existing regula­
tions, the fuel must never have a 
viscosity of more than 20 est at all 
operating temperatures. The opera­
tion of the heater will not normally 
be impaired by additives. However, 
with all additives, guarantees of 
performance can only be given by 
the fuel supplier. 

The fuel must be capable, at all 
operating temperatures, of passing 
through a fuel filter (in accordance 
with DIN 51 428), if a filter is installed 
before the fuel pump. 

At temperatures below about o•c a 
winter grade Diesel oil should be 
used. Alternatively, a mixture of 
Diesel oil or Paraffin or Gasoline may 
be used, in accordance with the table 
given opposite. Additives lo improve 
flow properties may be used. 

Attention to the respective provi­
sions of vehicle manufacturers, if the 
fuel is supplied from the vehicle 
tank. 

When changing to tow-temperature 
fuels, the heater must be run for 
approximately 15 minutes to ensure 
that the fuel pump and fuel lines are 
filled with the new fuel. 

Tempe- Summer Paraffin Winter Paraffin 
rature diesel fuel or petrol diesel or petrol 
range or EL addition fuel addition 

fuel oil 
·c (%) (%) (%) (%) 

0 to - 5 70 30 100 --
5 to - 15 50 50 100 --

-15 to - 20 70 30 
below - 20 special a retie diesel oil or 100 % paraffin 
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Operating the heater 
The heater is switched on and off, 
dependent on equipment, with 

switch {on / o ff), 
digital timer' {see page 21 ). 

An operating indicator light is incor­
porated to show that the heater is 
on. 
After switching off, a purge cycle 
continues (see "Switching ott") 

If desired the heaters are equip· 
ped with 

fuel noule pre-heater with a heat­
ing cartridge for a lower temperature 
level, 

economy mode for reducing the 
fl1el consumntion (control urnt 1563 
»Sensoric« only). 

The mode of operation is modified in 
some parts for nSensoric" type heat 
ers (see page 25) 

• not for heaters DBW 2012 .ind 
DBW 2022 (ADR). 

Switching on: When the healer Is 
switched on tile operal111g indicator 
light comes on. The combustion air 
fan (5). the fuel pump (20) and the 
water circulating pump (23') begin to 
run. Aher a period of about 15 se­
conds the solenoid valve [6) opens 
and fuel is sprayed into the combus 
tion chamber (16) through the fuel 
nozzle (11). and is simultaneously 
ignited by a high tension spark (10) 
A photocell (19) turns the electronic 
Ig111tIon unit (3) otf after combustion 
has been establrshed 
If combustion does not take place, 
refer to para. "Faull lock out". 

Heating operatio n · When the opera 
ting temperature has been reached, 
the control thermostat (or the elec• 
lromc control u1111 for »Se11sonc11 
heate,s) comes into operation and 
regulates the temperature. in that it 
switches the heater on and off. and 
ensures that the temperature of the 
water (coolant) remains at a constant 
temperature. 
As the temperature rises above the 
highest switching point. the solenoid 
valve (6) shuts ofl the fuel supply 
and thus extinguishes the flame. 

- 19 -

The purriing ~ycle lollows, clur Ing 
wlm;h the co111uust1011 air blower 
,rnd the drculat1ng pump contI11ue lo 
operate fo1 about 150 seconds 
(90 sec for nSensoric« heaters) . .:ifler 
which time they switch off a111omati 
cally. 
The water circulating pump rernaIns 
in operation during the regulated 
intervals. The indicator lamp re 
mains on If the temperature falls 
below the lowest switching point, 
the starting procedure o f the heater 
beg ms again. 
Only for »Sensonc11 l1eaters: The 
1563 control unit is designed for 
switching over from normal opera­
tion to economy mode (lower tem­
perature level) alternatively. 

Switching off: When the heater Is 
turned off, the combustion stops. 
The operation indicator light goes 
out. and the purge cycle begins. The 
combustion air fan and the water 
ci rculating pumn are switched off 
after a uou l 150 seconds (90 sec. for 
"Sensonc" heaters). 
It is permissible to switch the healer 
on again during the purge cycle. 
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23 

Schematic presentation of the heater 

1 Electronic control unit 9 
2 Heater motor 10 
3 Electronic ignition unit 11 
5 Combustion air ran 12 

16 15 

Control thermostat 
Ignition electrodes 
Fuel noz7le 
Overheat fuse or 

6 Solenoid valve 
7 Water outlet pipe 
8 Water inlet pipe 

overheat thermostat 
15 Heat exchanger 
16 Combustion chamber 

18 

-20 -

11 19 20 21 5 2 22 

18 Exhaust pipe 
19 Flame detection photocell 
20 Fuel pump 
21 Fuel pipes 
22 Combustion air intake 
23 Water circulating pump 
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Operation with timer 
Technical Data 
Voltage range at 12 V: 9,5 .. . 15 V 
or at24V: 19 ... 30V 
Operating temperature range: 
- 40 °c ... 75 ·c 

Programming 
Programming the heater starting 
time: The heater can be exactly pro­
grammed to come on at any time 
between 1 minute and 23 h / 59 min. 
from the time of selection. 

Healing period: with pre-selection 
59 (29 * ) minutes or permanent 
heating. 
The heating period activated by 
pressing the button marked "instant 
heat" is dependent upon electrical 
wiring. The corresponding wiring 
has to be ticked by the workshop: 

0 Heating period 59 (29 * ) min. 

(l Permanent heating when igni­
tion is switched on (pin+ 15). 

Backward bunon Symbols 
Time display 

Start 1 

Yellow light 

* (29) for half hour timer version. 

0 Permanent heating when key is 
set to position radio (pin + 75). 

0 Permanent heating with 
connection to plus terminal 
(pin + 30). 

Forwards button 

Instant heat 
Green light 
(operation ,nd1ca1or) 

-21-
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1. Tosettheclock .. 

if the time display - e.g. 18:33 - Is 
wrong, or if it flashes 8:88: 
Press but1on e::J and at the same time 
press either© (backwards) or@ (for­
wards). The longer you hold the button 
down, the quicker the display changes. 
The last few minutes are set accurately 
by quick pushes. Adjust to get exact time, 
e.g. 19:48. The display fades after relea­
sing the button. 

mill 2. Do you want to 

~ : ~ koowthotimo7 

Just press button ~ at any time. The 
display appears again. 

I 

3. You can get 
instant heat ... 

with the button @). which switches your 
heater on (or off) immediately. The green 
operation indicator Is on while the heater 
is swiched on. 

4. . .. or you can programme the heater 
to come on up to 24 hours ahead: 

Pross button [D - and the display shows 
the time at which the heater will start. 
You can alter starting time by pressing 
button© (backwards) or@ (forwards). 
The longer you press the botton, the 
faster the display changes. The last few 
minutes are set accurately by quick 
pushes. 
The display fades after 20 seconds. The 
symbol 1 remains in the display, and the 
yellow light stays on. Your starting time 
1s now activated. 
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5. Button 00 allow s you to programme a 
second starting time 

Press button 00. which de-activates star­
ting time 1 Then proceed as in para. 4. 
The activation of the second starting time 
is indicated by the symbol 2. 

6. Do you want to 
check (or activate) 
your starting time7 
Pross button [j] or 
(]]briefly. The disp­
lay shows, for 20 

seconds, the programmed starting time. 
This activates the timer ro start the hearer 
at the time shown. The yellow light stays 
on. 

7. Do you want to 
cancel a program­
med start? 
Press button [!I or 
[j] briefly. The ap­
propriate number in 

the display goes out, together with the 
yellow light. 
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Maintenance 
0 The openings of the combustion 
air intake and the exhaust gas oulet 
must be cleaned regularly. 

0 During non-heating periods, the 
heater should be operated for about 
10 minutes every four weeks, with 
the vehicle engine cold, the controls 
of the veh icle heater set to warm 
position and slowest blower run­
ning. This will help to avoid starting 
difficulties at the beginning of the 
heating season. 

0 When the vehicle coolant is chan­
ged, it is very Important that all air 
be bled from the heater circuit. First 
bleed the system in the usual way. 
Then start the water circulating 
pump, either by pressing the switch 
(if separate switch is fitted), or else 
by switching on the heater for pe­
riods of 15 to 20 seconds and ope 
rate the circulating pump w ith the 
purge cycle. Possibly repeat the pro­
cess. 
Refill the coolant if necessary (see 
also para. "Important information", 
page 16). 

0 Before the beginning of the heat­
ing period, the fuel filter and the filter 
element must be changed, to avoid 
malfunctions of the heater. 
0 Before the beginning of the heat­
ing season, the heater shou ld be 
inspected a by Webasto Service 
Centre. 

Fault lock-out and fault­
finding 

Only for heaters with electronic con­
trol unit 1553" : If the operation 
indicator light does not come on at 
the same time as the heater is swit­
ched on, check and. if necessary, 
replace the 8 A fuse. 
If the operation indicator light comes 
on when the heater is switched on, 
but goes out after about 30 seconds, 
check and, if necessary, replace the 
16 A fuse (or the 8 A fuse for heaters 
DBW 2010/2012), or press the button 
of the overheat thermostat. 

Only for heaters with electronic con­
trol unit 1563/64 »Sensoric« * : If the 
operation indicator light d-oes not 
come on at the same time as the 

-23-

heater is switched on, check and, if 
necessary, replace the fuse 8 A (or 
the 16 A fuse for heater DBW 2020 
al 12 volts). 
If the operation indicator light comes 
on when the heater is switched on, 
but goes out after about 30 seconds, 
check and, if necessary, replace the 
fuse 8 A. 

For all heaters: If overheating has 
occurred, locate and correct the 
problem, thereafter 
0 refill the coolant and 
0 replace the overheat fuse by one 
of the same colour code, or 
O reset the button of the overheat 
thermostat. 
Note: Before replacing the tempera­
ture sensor or the overheat fuse, 
reduce the excess pressure in the 
cooling system by opening the coo­
ler plug. 

Once the cause of the malfunc-
tion has been remedied, the device 
should be freed by switching off the 
heating appliance and then turning it 
on again. If the heater again goes to 
lock-out. consult your nearest Weba­
sto Service station. 

" heaters see page 15. 
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Fault-finding 

only con-This quick diagnostic table 
tains brief fault characteris 
can in no way take the plac 
qetailed knowledge of a sp 
workshop. Please therefore 
necessary, to one of the wo 
recommended in the Servi 

ties and 
e of the 
ecialised 
refer, if 
rkshops 

ce Centre 
List. 

Heater types: Fault pattern 
After sw,tch,119 on - heater cJoes not work 

< 
·~ 

• for all heaters. Opera!. ond1c. ligh1 - goesou1afterabout251.ec (30sec. •) 

;:: only for heaters with 
electronic control 
unit 1563/64 nSen­
soric« (see page 15). 

Hea1ermo1or - doesnol run 
Heater motor has no initial cycle 
Hea1er motor - has no ourae cycle 
Watercirculatlnapumo - doesnotrun 
lonition does nots tan 
Combustion does notstan (after 15sec. ·) 
Combustion stops after about 25 sec. (30 sec. • ) 
Combustton cannot be switched off 
Combustion [j~labh6hed - with w11e smoke 
Combustion established - with black smol<e 
Heater overheats 
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Check and. if necessary, repair or replace 
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• only for heaters with electronic control unit 1563/64 »Sensoric" (see page 15). 
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Electrical function 

l I • • I 10 

. --I 
l+- -H 

A 1-----...,---+-.... -----.. ---+ 
B~---+--+---------..-----~ 
C '°"'"-"!""'-+-!---+--"""•--;,.----.--.;,--~ 
D 

E 

F 
G ..,.._,.........;. __ -1----1-

Functional diagram of cont rol unit 1553 • 

Switching on 
ln1I,.1I cycle 10 25 s 
Start 
Safety delay time 5 ... 25 s 
Combustion (starts during 
safew delay time) 

n ConIrol pause sIarts 
Purge cycle - 150 s 

a Control pause ends 
, Switch off 
,o Heater stops 

A Light green: operation 1nd1• 
c:a1or of conlrol thermostat 

8 Water circulation pump, 
negative for heater 

C Heater motor 
D Electronic 1yn1t1011 uml 
E Solenoid valve 
F Flame detection photocell 
G Control thermostat 

When switching on the heater during purge cycle, the purge cycle Is 
stoped and a new start-up ,s 1n,11aIed 
The same applies accordingly when selling the cont1ol luncI,ons. 
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11 U 

Functional diagram of control unit 1563/ 64 11Sensor ictc • 

Sw,lchmgon ,, Switch ofl 
lnu,al cycle 12 s 12 Heater stops 
Light control •· 1 s 
Ignition time 1 s A Hl (Operation indicator) 
Stan B Kl (Water circulating pump) 

• Safety delay time 12 s C K2 (Combustion arr fan, 
/ Combustion starts 0 K3 (ElecI10111c I9m1ton umt) 
8 Control pause starts E K4 (Solenoid valvel 

Pu rue cyclo 90 s F 81 ff lame detection phoIocell) 
10 Control pause ends 

When switching on the heater dunny purno cycle, the purge cycle is 
stoped ~ntl a new swrt-up is initiated. 
The same applies accordingly whe11 sett111g the control lunctions. 

• heaters sec page 15. 
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Utilisation de l'appareil de chauffage 

Les appareils de chauffage a eau 
tonctionnent independamment du 
moteur du vehicule et sont raccordes 
au systeme de refroidissement, au 
systeme d'alimentation en combu­
stible et au reseau electrique du 
vehicule. 
En liaison avec le dispositif de chauf­
fage du vehicule, les appareils de 
chauffage a eau servent 
O a chauffer l'habitacle 
0 a degivrer les vitres du veh1cule 
0 ainsi qu'a prechauffer les moteurs 
a refroidissement a eau. 

Les appareils de chauffage a eau 
fonctionnent aussi dans un circuit de 
chauffage separe. 
Les instructions d'utilisation sont 
donnees a titre indicatif et doivent 
dans tousles cas etre adaptees au 
vehicule concerne. 

Dependant de l'equippement ou 
!'installation la mise en marche et 

l'arret d'appareil de chauftage s'ef­
fectuent a l'aide des commandes 
suivantes: 
0 commutateur, 
0 montre de pre selection n. 

L'enclenchement de la turbine de 
chauffage du vehicule s'effectue par 
le boitier de commande au !ravers 
d'un relais. 
Eventuellement consulter un service 
apres-vente Webasto pour les com­
mandes dans votre vehicules. 

Vous pouvez sans sauces, faire fonc­
tionner l'appareil pendant un temps 
tres long. 
A cause de leur faible consommation 
de combustible, du jeu de bruit et du 
peu de gaz d'echappement polluant, 
les appareils de chauffage de type 
DBW r~speclent l'environnement. 

II pas pour DBW 2012 cl DBW ,022 (TRSJ 
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Types d'appareils 

L'appareil de chauffage a eau avec le 
combustible »Gas-oil«. Le debit calo­
rifique et la tension nominale sont 
donnes dans le chap. ,,Caracteristi­
ques techniques" (page 28). 
Appareil de chauffage avec le boitier 
de commande 1553: 
DBW2010 jusqu'a type .60 * 
DBW 2012 type .02 * (TRS)** 
DBW 2020 1usqu'a type .45 " 
DBW300 1usqu'a type .26 .. 
DBW350 jusqu'a type .10" 
DBW 460 et DBW 470. 
Appareil de chauffage avec le boitier 
de commande 1563/64 11Sensoricn: 
DBW2010 apartlrde type .61 * 
DBW2012 apartirde type .11 + (TRS)** 
DBW2020 apartirde type .51 • 
DBW 2022 apartirde type .01 1 (TRS)*" 
DBW 300 a partirde type .31 * 
DBW 350 apartirde type .11 * 

Les appareils peuvent etre equippes 
avec d'un rechauffeur porte gicleur 
Une plage economique est egale­
ment prevue sur certains appareils 
afin d'economiser du combustible. 
• voir la pteque constructeur 
•• un1quement Pour l'1nstallat1on dans dos vCh1culos 

pour le 1ranspon du marchandlses dangereuses 
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Remarques importantes 

1. Dans le domaine d'application 
des STVZO, pour l'Allemagne ii exi­
ste pour les appareils de chauffage 
de la chambre federale de vehicules 
automobiles une autorisation gene­
ra le de type de fabrication portant le 
signe officiel: 

"""S 129 pour DBW 2010, 
.-s 198 pour DBW 2012, 
""'S 136 pour DBW 2020, 
""'S 216 pour DBW 2022, 
"""S 164 pour DBW 300, 
,.,,,, S 196 pour DBW 350. 

2. L'appareil de chauffage doit etre 
monte selon les Instructions de mon­
tage Webasto. 

3. En cas d'utilisation de l'appareil 
de chauffage sur des vehicules de 
transport de matieres dangereuses 
ou des vehicules ne dependant pas 
des StVZO (par example des bate­
aux), i i faut respecter le reglement 
valable regionalement (pour l'Alle­
magne). 

4. L'annee de premiere mise en 
service doit etre mise en evidence 
sur la plaque constructeur visible sur 
l'appareil de chauffage. 

5. L'appareil de chauffage ne doit 
pas etre utilise dans un local ferme 
(garage, atelier) sans conduite d'eva­
cuation de gaz d'echappement. 

6. L'appareil de chauffage doit reste 
arrete dans les stations service et les 
depots de carburant. 

7. Comme support calorifique et 
pour eviter des pertes d'eau, ii faut 
verser dans le circuit d'eau de l'appa­
reil de chauffage 1 o % d'antl-gel (a 
base de glyco) de marque melange a 
de l'eau. Les prescriptions corre­
spondantes du fabricant de moteur 
son! a prendre en consideration. 

En effet, d'eau pure pourrait s'eva­
porer, ceci en raison de son point 
d'ebullition peu eleve et lorsqu'il y a 
su rchauffe. 
Des additifs dans le produit refrige­
rant ne doivent pas agir sur metaux, 
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des matieres plastiques et du caout­
chouc, ni conduire a aucune forma­
tion de dep6t. 

8. La pression d'ouverture au circuit 
de refroisissement du vehicule -
generalement indiquee sur le bou­
chon du radiateur - doit etre com­
prise entre 0,4 et 2,0 bar. C'est valab­
le aussi pour les circuits de chauffa­
ge separes. 

9. Lorsque des soudures electriques 
sont effectuee sur le vehicule, ii taut 
deconnecter le p61e positif de la bat­
terie et mettre la masse pour prote­
ger le boi'tier de commande electro• 
nique du chauffage. 

10. Le boitier de commande electro­
nique ne supporte pas une tempera­
ture de stockage superieure a 85"C 
(par example lors de travaux de 
peinture sur le vehicule). 
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Caracteristiques techniques 

Appareil de chauffage DBW2010 DBW 2020 
DBW2012 DBW 2022 

Debit calorifique kW 11,6 / 9,3 23,3 
kcal/ h (10000/ 8000) (20000) 

Combustible • 

Consommation de cam- kg/ h 
bustible I / h 

Tension nominale volts 

Tension d'utilisation volts 

Consommation nominale, 
watts appar. de chauff. sans pompe 

Consommation nominale 
watts de pompe de circulation 

Les caracteristiques techniques ci­
dessous se comprennent avec une 
tolerance d'environ ± 10 % a tempe­
rature ambiante de + 20°c et a la 
tension nominale, si aucune valeur 
limite n'est indiquee. 

1,3/1,0 2,5 
1,5 / 1,2 3,0 

12 OU 24 

10 ... 14 OU 20 ... 28 

60 90 
a porlir de .33: 120 

25 104 
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DBW 300 DBW350 DBW460 
DBW470 

30,0 35.0 45,5 
(26000) (30 000) (40000) 

Gas-oil OU fuel EL 

3,3 3,7 4,7 
4,0 4,5 5,6 

24 

20 ... 28 

130 170 180 

104 104 104 

• voir page 29 pour le combustible. 
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Remarques a combustible 

• Le combustible pour les appa­
reils de chauffage de type DBW: 

Le gas-oil normal du commerce cor­
respondant qualltativement a la 
norme allemande DIN 51 601 con­
vient parfaitement. Le fuel domesti­
que extra-leger (exclusivement) -
huiles EL DIN 51 603 - conforme a 
celui utilise sur le marche allemand 
peut egalement etre employe. 

Le combustible ne doit pas en aucun 
cas depasser le seuil de viscosite de 
20 est ceci pour toute temperature 
d'utilisation. 

Le fonctionnemenl des appareils de 
chauffage n'est pas altere lorsque le 
combustible comporte des additifs. 
Ces additifs doivent toutefois etre 
utilises dans les normes indiquees 
par leur fournisseur. 

Le combustible doit dans tous Jes 
cas etre conforme aux normes DIN 
51 428, c'est-a-dire ne pas presenter 
d'inconvenients .lors du passage a 
travers le filtre place a l'amont de la 
pompe a combustible. 

Par temperatures ambiantes au-des­
sous de o•c ii faut se servir d'un gas­
oil d'hiver ou alors ajouter au gazole 
OU a l'huile EL du petrole OU de !'es­
sence selon tableau ci-dessous. Les 
addil ifs d'hiver sont autorises. 

Les prescriptions du fabricant de 
veh1cule sont a prendre en conside­
ration, si le combustible est puise 
dans le reservoir du vehicule. 

Lors d'un changement de combu­
stible non congelables, ii faut faire 
attention aussi ace que les canalisa­
tion et la pompe a combustible 
soienl remplies du nouveau liquide 
en faisant fonctionner l'appareil de 
chauffage pendant 15 minutes envi­
ron. 

Ecart Gas-oil Comple- Gas-oil Comple-
de d'ete ment de d'hiver ment de 

lempe- OU petrole OU petrole OU 
rature fuel EL d'essence d'essence 
·c (%) (%) (% ) (%) 

o a - s 70 30 100 
- 5 a - 15 50 50 100 --
- 1s a - 20 -- -- 70 30 

en dessous de - 20 gas-oil d'hiver special ou 100 % petrole 
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Fonctionnement 
La mise en route et l'arret de l'ap­
pareil s'operent suivant !'option 
choisie: 
0 par un commutateur (mettre en 

marche I arret) ou 
O une montre de pre-selection elec-

tronique « (voir page 32). 

La marche de l'appareil est signalee 
par un voyant de fonctionnement. 
L'arret de l'appareil de chauffage est 
toujours un arret temporise (voir 
aussi "Am~t"). 

Selon la livraison l'appareil de chauf­
fage peut etre equippe avec 
0 une prec_.!}auffage de gicleur avec 
une cartouche chauffante pour une 
temperature tres bas, 
0 une fonction economique pour la 
reduction de la combustible (seule­
ment avec Jes appareils uSensoric«). 

Le fonctionnement est modifie en 
partie pour les appareils de chauffa­
ge de type »Sensoric« (voir page 36). 

* pour le DBW 2012 et DBW 2022 
(TRS) n'est pas autorise. 

Mise en marche: La lampe temoln de 
fonctionnement s'allume au moment 
de la mise en marche. La turbine a 
air de combustion (51. la pompe a 
combustible (20) et l'electro-pompe 
de circulation (23) commencent a 
toumer. 
Apres 15 secondes environ, l'electro­
vanne (6) ouvre et le combustible est 
projete dans la chambre de com­
bustion (16) par le gicleur atomiseur 
(11) et est allume par une etincelle 
haute tension (10) s'allumant dans le 
meme instant. Un cont role de flam­
me (19) coupe a nouveau le courant 
a la centrale d'allumage (3) apres 
formation de la flamme. 
S'il y a absence de combustion, voir 
le chapitre .. Defaillances" . 

Chauffage: Une fois la temperature 
de service atteinte, l'aquastat de 
regulation (ou le boitier de comman­
de pour 11Sensoric") regle le foncti­
onnement en service . En maintenant 
la temperature de support calorifi­
que (liquide refroidissement) a un 
niveau constant par des enclenche­
ments et declenchements alternants. 
Si la temperature depasse le point de 
contact superieur, l'electrovanne (6) 
coupe l'alimentation en combustible 
et ainsi la flamme s'eteint. 
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Alors commence la periode de l'arret 
retarde pendant laquelle la turbine a 
air de combustion et la pompe de 
circulation continuent a tourner pour 
etre arretees automatiquement en­
suite apres environ 150 secondes (90 
secondes pour 11Sensoric«). 
La pompe de circulation continue de 
fonctionner pendant !'interruption 
automatique par regulation et la 
lampe temoin de fonctionnement est 
allumee. Si la temperature descend 
au-dessous du point de contact le 
plus bas, une nouvelle mise en mar­
che de l'appareil s'ensuit. 
Uniquement pour les types »Senso­
ricu: Le boitier de commande est 
construit pour une commutation 
alternative de fonctionnement nor­
mal a fonctionnement economiql!e 
(niveau de temperature plus bas). 

Arret : Avec le declenchement de 
l'appareil de chauffage, la combus­
tion s'arrete, la lampe temoin de 
service s'eteint et la periode de l'ar­
ret retarde commence. La turbine de 
combustion a air et la pompe de 
circulation s'arretent apres environ 
150 sec. (90 sec. pour »Sensoric«). 
Une remise en marche de l'appareil 
de chauffage pendant la periode de 
l'arret retarde est possible. 
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• 

23 16 15 18 11 19 20 21 5 2 22 

Figure schematique des appareils de chauffage 

1 Boitier de commande 9 Securite de temperature 18 Tubulure d'echappt•ment des gaz brules 
2 Moteur d'appareil de cheuffage 10 Electrodes d'allumage 19 Contr6Ieur de flamme 
3 Emetteur d'e1incelles rl'allumagc ,, Gicleur atomiseur 20 Pompe il combustible 
5 Turbine a a, de combustion 12 fusible de temperature ou 21 Condu1tes de combustible 
6 Electrovanne limiteur de temperature 22 Tubulure d'entree <J'air 
7 Tubulure de sortie d'eau 15 Echangeurdecha~ur 23 Pompc de c1rcula11on 
8 Tubulurc d'entree d'eau 16 Chambrc de combustion 
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Montre de pre-selection 
Caracteristiques techniques 
Etendue du voltage: 
- a 12 V: 9.5 ... 15 volts, 
- a 24 V: 19 ... 30 volts. 
Etendue de la temperature de ser­
vice: - 40 ·c ... 75 ·c 

Fonctionnement 
Pre-selection pour la mise en marche: 
Le moment de la mise en marche peut 
etre pre-selectionne d'une duree 
entre «1 minute» et «23 h / 59 min.». 

Duree de chauffe: avec pre-selection 
59 (29) minutes ou fonctionnement 
permanent. 
La duree de chauffe !ors de l'action­
nement de la touche «mise en mar­
che immediate» depend de la conne­
xion electrique. Marquer d'une croix 
la connexion correspondante par 
!'atelier: 

l Duree de chauffe 59 (29) min. 

l Fonctionnement permanent, 
quand la chi de controle est 
enclenchee (pole + 15). 

touche de reg I age repere 
affichage 

pre-selection 2 
pre-~election 1 

ch.iuffage irnmediat 
temoin de pre-selection temoin de fonctionnement 

(ind1cntcur do foncrtlonnomentl 

(l Fonctionnement permanent, 
quand la cle de c:ontrole est sur 
la position radio (pole + 75). 

(l Fonctionnement permanent 
avec la connexion sur le pole 
positif (pole + 30). 
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1. Reglage de 
l'heure 

Pour mettre la montre a l'heure, p.ex. 
18:33, vous appuyez simultanement sur 
la touche E) et sur l'une des deux tou­
ches de reglages © ou @ . La vitesse de 
reglage est croissante. Pour regler l'heure 
a la minute pres, on appuie plusieurs fois 
sur la touche de reglage, p.ex. 19:48. 
L'affichage de l'heure s'efface apres 
detacher la touche. 

2. Vous voulez 
savoir l'heure7 

Vous appuyez sur la touche ~, l'afficha­
ge reapparait. 

3. Vous voulez 
mettre le chauffage 
immediament en 
marche 

Vous appuyez sur la touche ~. vous 
appuyez une deuxieme fois pour l'arreter. 
Le fonctionnement de l'appareil de chauf­
fage est signale par le temoin de lone 
tionnement. 

4. Vous pre-selectionnez la mlse en 
marche jusqu'a 24 heures a l'avance: 

Vous appuyez sur la touche [D. Vous la 
modifiez a volonte a l'aide des touches 
© ou Q) . L'avance est progressive et le 
reglage precis se fait en appuyant plu• 
siers fois sur la touche. 
L'affichage d'efface apres 20 secondes. 
Le repere 1 reste affiche et le temoin de 
pre-selection reste allume. 
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5. Latouche 00 permet une deuxieme 
heure de pre-selection 

Vous appuyez sur la touche 00, le repere 
1 s'eteint. La procedure de reglage est 
identique. Le repere 2 reste affiche. 

6. Vous voulez 
controler les heures 
pre-selectionnees 
ou enclencher la 
pre-selection 
Vous appuyez sur la 

touche [Dou 00 . L'heure de pre-selection 
apparait pendant 20 secondes. La pre­
selection 1 ou 2 est enclenchee. 
Le temoin de pre-selection reste allume. 

7. Vous voulez 
interrompe la pre• 
selection 
Vous appuyez salon 
le cas sur la touche 
[i) OU 00 . Le repere 

s'efface et le temoin de pre-selection 
s'eleint. 
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Entretien 
O Les orifices d'entree d'air et de 
sortie d'air ainsi que la sortie 
d'echappement doivent etre net­
toyees si necessaire. 

O En dehors de la periode hivernale, 
l'appareil de chautfage doit etre mis 
en marche une fois par mois pen­
dant 10 minutes, le rnoteur du vehi­
cule etant froid et le chauffage du 
vehicule sur position "chaud". Ceci 
pour faciliter le demarrage au debut 
de la periode de chauffage. 

0 Si l'eau de refroidissement du 
moteur du vehicule est renouvelee. ii 
faut veiller ace que l'air de l'appareil 
de chauffage soil minutieusernent 
purge ainsi que tout le circuit d'eau 
de refroidissement du vehicule. Pour 
ce faire, mettre l'electro-pompe de 
circulation en marche (s'il y a un 
cornmutateur separe) ou mettre en 
route l'appareil de chauffage pen­
dant 15 a 20 secondes et faire fonc­
tionner l'electro-pompe de circula­
tion avec l'arret retarde (eventuelle­
ment repeter cette operation). 
Ajouter l'eau qui peut manquer (voir 
aussi le chapitre ,.Remarques impor­
tantes". page 27). 

O En dehors de la periode de chauf­
fage, le filtre a combustible ou la 
cartouche filtrante doivent etre chan­
ger en cas de d'encrassement. 

0 Avant la saison hivernale, ii est 
recommande de reviser son appareil 
de chauffage chez un reparateur 
agree. 

Defaillances 
Uniquement pqur;)'a_ppare1I avec un 
boitier de commands 15_53 • : Si la 
lampe temoin ne s'allume pas au 
moment de la mise en marche 
verifier le fusible 8 A, le remplacer 
s'il y lieu. 
Si la lampe temoin s'allume lors de 
la m,se en route mais s'eteint apres 
30 secondes environ - verifier le 
fusible 16 A (ou 8 A pour Jes appa­
reils de chauffage DBW 2010/2012), 
le rem placer s'il y a lieu ou presser le 
bouton du limiteur de temperature. 

l,,lniquement po_ur l'appareil avec un 
boitier de commande 1563/64 »Sen• 
soric« * : Si la lampe temoin ne s'al­
lume pas au moment de la mise en 
marche - verifier le fusible 8 A 

- 34 -

(ou 16 A pour les appareils de chauf­
fage DBW 2020 avec 12 volts), le 
rem placer s'il y lieu. 

Si la lampe temoin s'allume lors de 
la rn,se en route mais s'eteint apres 
30 secondes environ - verifier le 
fusible 8 A, le rem placer s'il y lieu. 

Pour toutes les appareils de chauffa­
~: Dans cas de surchauffe, ii faut 
eliminer la cause de la surchauffe et 
0 remplir l'eau et 
O remplacer la securite de tempera­
ture par un autre portanl la marque 
de meme teinte ou 
O reenclencher le limiteur de tem­
perature. 
Rernargue: Avant de changer la son­
de thermique ou le fusible de securi­
Le, eliminer la surpression qui regne 
dans le systeme de refroidissement 
en devissant le bouchon de radia­
teur. 
Le deblocage du dispositif d'arret 
pour incident se fait par un arrilt et 
une nouvelle mise en rnarche de 
l'appareil de chauffage. Si l'appareil 
arrete a nouveau le chauffage, alors 
ii taut faire appel au Service Apres­
Vente Webasto. 

* App. de chauffage voir page 26. 
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Recherche de panne 

Le tableau ci-contre n'est qu'un 
guide sommaire. II ne peut en aucun 
cas rem placer !'intervention d'une 
station de service apres-vente 
Webasto. 

Types d'appareil de 
chauffage: 

• pour toutes Jes 
appareils. 

::: uniquement pour 
l'appareil de chauf­
fage avec un bo'itier 
de commande 1563 
et 1564 uSensoric« 
(voir page 26). 

Apres mise en route - ne fonctionne oas 
Lampe de temoin d'eteintaprils env. 25 sec. (30 sec.•) 
Moteur du chautfage ne tourne pas 
Moteur du chauffoge pas de pre-combustion 
Moteur du chautfat1e - pas d'arrcl rctarde 
Pomoedecirculation · netournepas 
Etincelle - absence 
Combustion - n'a pas lieu (aorils 15 sec.•) 
Combustion s'arrete apres environ 25 sec. (30sec. •) 
Combustion - no s'errete oas 
Combustion - avecfumeeclaire 
Combustion - avecfumee noire 
Chauffage - surchautte 
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Verifier, reparer / remplacer 

•••• • •••••••••• •••••• • • • ••• • • • • •• • • * ••• •••• • • • • • • • • • • • • •• • • • •• • • • 
Uniquement pour les apparells de chautfage avec un boitier de commando 15'63/64 »Sensoric« (voir page 26). 
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Fonctionnement electrique 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

G 

J. I ~ 

: 
! 

~, 
-

- -

I 
' . 10 

• I I ~ 

- H +-- - -

' ' 

Diagram me fonctionnel du boitier de commande 1553 • 

E11clenchemcnl A Lampo, vcrto: voy<1nl 1er1101Jl. 
Pre-combus11on 1 o ... 25 s thermostat de regulation 

3 Demarrage B Pompa II cau, µ6lr• ( ) 

• Temps de securite 5 ... 25 s pour chauffage 
e Combustion (interruption C Moteur d'apparc,I de chauffage 

du temps de securltel D Allumeur 
e· Arr~t reglementaire (debut) E Vanne clcclrornagnellque 

Arr{H ret.ird(I • 150 s F Controleur de flamme 

Arret reglementaire (fin) 
G Thermo&tat de regulation 

Mise hors circuit 
10 Arn~t 

Lorsque l"appareil de chaufl;,ge est m,s en marche pendant la durea de 
l'arret retard!!, l'arr~t retarde est lnterrompu et declenche un nouveau 
cycle de demarrage. 
Proceder de maniere analogue lors du reglage. 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

' M J. 
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' 
I 

I 
I 
I 
I 

Diagramme fonct. du boitier de corn. 1563/64 »Sensoric« • 

Enclenchement 11 Mlse hors circuit 
Pre-combustmn 12 s ll Arret 

3 Detechon de lumicrc < 1 s 
Prtiallumage 1 s A Hl (voyant de service) 
Mise en marche 8 K1 (pompe a caul 
Temps de securite 12 s C K2 (turbine d'air de combusl.) 

! Combustion D K3 (allumeur) 
Arret reglomentaire (debu1) E K4 (vanne electromagnetiQuel 
Amit retarde 90 s F 81 (controleur de flamme) 

10 Arrel reglementa,re (hn) 

Lorsque l'apparell de chauffage est mi, en marche pendant la duree de 
l'arrilt rctarde, l"arrel retarde est inlerrompu et declenche un nouveau 
cycle de d6marrage. Proe6der de maniere analogue lors du reglage. 

• app. de chauffage voir page 26. 
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lmpiego della caldaia 

lmpiegate in combinazione con l'im­
pianto di riscaldamento del veicolo, 
le caldaie ad acqua servono a 
0 riscaldare l'abitacolo, 
0 sbrinare i vetri e 
0 preriscaldare ii motore (se questo 
e del tipo raffreddato ad acqua). 

Hanno funzionamento indipendente 
dal motore del veicolo e vanno allac­
ciate all'impianto elettrico di questo, 
nonche al sistema del combustibile e 
a quello del refrigerante. 

Qualora si vogliano far funzionare le 
caldaie in un Sistema di riscaldamen­
to indipendente. e necessario sotto­
porre preventivamente alla Webasto 
ii progetto di montaggio per l'auto­
rizzazione. 

Le seguenti istruzioni d'impiego 
sono di carattere generale e van no 
pertanto adattate alle caratteristiche 
strulturali dei vari veicoli. 

A seconda del kit di fornitura la cal­
daia puo venire accesa e spenta con: 
0 interruttore, 
0 timer digitale 11. 

L'aerotermo facente pa rte del veico­
lo viene comandato dalla centralina 
mediante relais. 

Rivolgendosi ai centri assistenza 
autorizzali si potranno avere mag­
giori informazioni sul lipo di coman­
do piu adatto per ogni singolo vei­
colo. 

Gli apparecchi DBW sono adatti an­
che per impiego prolungato: 
ii bassissimo consumo di combusti­
bile, ii modesto scarico fumi e la 
silenziosita di funzionamento carat­
terizzano infatti l'ecologicita di que­
ste caldaie. 

11 non per DBW 2012 o DBW 2022 (TRS) 
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Versioni caldaie 

Caldaia ad acqua a gasolio. Vedere 
,.Dati tecnici" (pag. 39) per potenza 
calorifica e tensione nominate. 

Caldaie con centralina 1553: 
DBW 2010 sino tipo .60 " 
DBW2012 tipo .02 • (TRS) .,.. 
DBW 2020 sino tipo .45 ~ 
DBW300 sino tipo .26 " 
DBW350 sino tipo .10 * 
DBW 460 e DBW 470. 

Caldaie con centralina 1563 e 1564 
»Sensoriccc: 
DBW 2010 da tIpo .61 ~ 
DBW2012 da tipo.11 *(TRS)"' 
DBW2020 da tipo .51 * 
DBW 2022 da tipo .01 * (TRS)** 
DBW JOO da tipo .31 * 
DBW 350 da tipo .11 * 

A seconda del ki t di fornitura la cal­
dala puo contenere un preriscaldo 
ugello e un comando per funziona­
mento in economia per ridurre ii 
consumo di combustibile. 

vedo,e ldlgh~lla della calduln 
• • caldaic In verslone speetele per vo,coh destmalJ 

al trasoor10 d, matttttalt ptrrlcolosi 
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Note importanti 

1. Per le caldaie esiste nell'ambito 
delle norme StVZO un'autorizzazione 
generale di costruzione contrasse­
gnata dal marchio: 
,,.,. S 129 per DBW 2010, 
,,.,. S 198 per DBW 2012, 
,..,.. S 136 per DBW 2020, 
""" S 216 per DBW 2022, 
= S 164 per DBW 300, 
= S 196 per DBW 350. 

2. II montaggio della caldaia deve 
essere effettuato sulla base delle 
istruzioni di montaggio e d'impiego 
rilasciate da l costruttore. 

3. Per l'impiego delle caldaie su 
veicoli speciali non soggetti alle nor­
me StVZO (ad. es. imbarcazioni) 
occorre attenersi alle disposizioni 
vigenti per questi veicoli. 
Per ii montaggio su veicoli destinati 
al trasporto di merci pericolose sono 
ammesse solo le caldaie DBW 2012 e 
DBW 2022, che van no montato in 
ottemperanza alle Norme TRS 002 e 
TRS 003 (direttive tecniche per tra-

sporto su strada di materiali peri­
colosi). 

4. Sulla targhetta del riscaldatore 
deve essere segnato l'anno della 
prima messa in funzione. 

5. La caldaia non va azionata, nep­
pure con la preselezione, in ambienti 
chiusi, come garages od officine, 
sprovvisti di impianto di espulsione 
dei fumi di scarico. 

6. La caldaia va spenta vicino ai 
distributori di carbura nte o ai serba­
toi di sostanze infiammabili. 

7. L'acqua del circuito della caldaia 
deve contenere almeno ii 10 % di un 
antigelo di marca a base glicolica 
(per anticorrosivo). In ogni caso per i 
rapporti di miscela acqua / antigelo 
sono vincolanti i dati forniti dal 
costruttore del motore. 
L'impiego di sola acqua e sconsiglia­
bile, poiche, a causa del basso punto 
di ebollizione di questa, si puo verifi­
care in caso di surriscaldamento una 
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perdila parziale di liquido, che va 
sempre reintegrata. 
Gli eventuali additivi presenti nel 
refrigerante non devono presentare 
azione corrosiva nei confronti di 
metallo, plastica e gomma, ne devo­
no provocare formazione di depositi. 

8. La pressione d'apertura de! siste­
ma di raffreddamento de! veicolo -
in genera indicata sul tappo del ra­
diators - deve essere compresa tra 
0,4 e 2,0 bar (tali valori valgono an­
che per sistemi riscaldanti indipen­
denti). 

9. Se si eseguono lavori di saldatura 
sul veicolo, staccare ii cavo principa­
le dalla batteria del veicolo e metter­
lo a massa (in modo da proteggere la 
centralina elettronica). 

10. Nella zona della centralina la 
temperatura non deve superare gli 
85°C (ad es. durante lavori di verni­
ciatura del veicolo). 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 / 470 CD 

Dati tecnici 

Caldaie 

Potenza ea lorifica kW 
kcal/h 

Combustibile" 

Consumo combustibile kg/h 
I/ h 

Tensione nominate Volt 

Tensione d'esercizio Volt 

Assorbimento (caldaia senza Watt pompa di circolazione) 

Assorbimento della Watt pompa di circolazione 

Laddove non siano indicati valori 
Ii mite, i dati tecnici riportati qui so­
pra si intendono con le consuete 
tolleranze di ea.± 10 %, ad una tem­
peratura ambiente di + 2o•c ea ten­
sione nominale. 

DBW 2010 DBW2020 
DBW 2012 DBW2022 

11,6 / 9,3 23,3 
(10000/ 8000) (20000) 

1,3/1,0 2,5 
1,5 / 1,2 3,0 

12 o 24 

10 ... 14 o 20 ... 28 

60 90 
da .33: 120 

25 104 
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DBW JOO DBW350 DBW460 
DBW470 

30,0 35,0 45,5 
(26 000) (30000) (40000) 

gasolio o nafta EL 

3,3 3,7 4,7 
4,0 4,5 5,6 

24 

20 ... 28 

130 170 180 

104 104 104 

* per combustibile vedere pag. 40. 
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Note per combustibile 

" Combustibile per caldaie DBW: 

Sono adalli tulli i tipi di gasolio esi­
stcnti in commercio purche conformi 
alle norme DIN 51 601. Si possono 
impiegare anche le natte della elasse 
EL (non inveee dell a elasse L) purehe 
conform, alle norme DIN 51 603. 

A eompletamento delle predelle 
disposizioni si ta presente ehe a tutte 
le temperature d'impiego ii eombu­
stIbile deve presentare una viseosita 
mass1ma d1 20 est 

Di regola l'impiego di add1tiv1 nel 
eombustibile non pregiudica ii fun­
zionamento delle caldaie. Per tulli gli 
additivi ii compito di garantire che 
questi diano realmente l'effetto desi 
derato e esclusivamente del fornito 
re del combustibile. 

' 

I 

I 

Se a monte della pompa del eom­
bustibile e montato un filtro, ii eom­
buslibile deve poter essere filtrato a 
qualsiasi Lemperatura d'impiego 
(norma DIN 51 428). 

A temperature interiori a 0°C e ne­
cessario impiegare un gasolio inver­
nale, oppure aggiungere petroho o 
cherosene al gasolio estivo o alla 
nafta EL secondo le percentuali ri­
portate nella seguentc tabella. E'am­
messo l'lmpiego di fluidificanti. 

Per ii prelievo del eombustibile diret­
tamente dal serbatoio del veicolo 

valgono le percentuali di miscela 
prescritte dal eostruttore del veicolo. 

Ouando si passa ai combustibili 
stabili alle basse temperature oceor­
re far funzionare la caldaia per ea. 15 
minuti, in modo da assieurarsi che la 
pompa e le tubazioni si riempano del 
nuovo combustibile. 

Tempe- Gasolio Aggiunta Gasolio Aggiunta 
ratura estivo petrolio inver- petrolio 

ambiente 0 o ehero- nale o ehero-
nafta EL sene sene 

C (%) (%) (%) (%) 

0a 5 70 30 100 --
- 5 a - 15 50 50 100 --

15 a 20 -- -- 70 30 
inferiore a 20 gasollo antigelo speciale o 100 % petrolio 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 / 470 CD 

Funzionamento 
Accensione e spegnimento possono 
essere effettuati con 
O interruttore (accensione e spegni-

mento), 
0 timer digitale * (v. pag. 43). 

Un'apposlta spia luminosa controlla 
ii funzionamento. 
Dopo lo spegnimento ha luogo una 
corsa di ritorno (vedere .,Spegni­
mento"). 

A seconda del kit di fornitura la cal­
daia pub essere corredata di 
O preriscaldo ugello, quando la 
temperatura esterna e estremamen 
te bassa 
0 comando per funzionamento in 
economia per ridurre ii consumo di 
combustibile (solo per ealdaie »Sen­
soric«. 

Per caldaie »Sensoriccc (vedere pag. 
37) le sequenza delle operazioni e 
modificata in parte (pag. 47). 

* non nee ammesso l'impiego 
con le DBW 2012 e DBW 2022 
(norme TRS). 

Accensione: Con l'accensione si 
illumina la spia funzionamento e si 
avvIano ventilatore aria comburente 
(5), pompa del eombustibile (20) e 
pompa circolazione (23). Dopo ea. 15 
secondi l'elettrovalvola (6) viene 
aperta e ii combustibile viene spruz 
zato dall'ugello (11) nella camera di 
combustione (16) dove si sprigiona 
contemporaneamente la scintilla ad 
opera della bobina di aeeensione (3). 
Una fotoresistenza (19) provvede a 
disinserire la bobina a fiamma avve­
nuta. 
Se la combustione non avviene, 
vedere punto ,,Guasti". 

Riscaldamento: Una volta raggiunta 
la temperatura d'esercizio, ii termo­
stato di circuito (o centralina per le 
versioni »Sensoric11) provvede a 
mantenerla ad u n valore costante 
mediante ripetuti avviamenti e spe­
gnimenti (funzionamento regolato). 
Quando la temperatura dell'acqua 
supera ii punto piu alto di taratura 
del termostato, I 'elettrovalvola (6) 
interrompe l'afflusso di eombustibile 
e quindi la fiamma si spegne. Ha cosl 
inizio la corsa di ritorno, durante la 
quale ventilatore aria comburente e 
pompa di circolazione continuano a 
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funzionare per ea. 150 secondi 
(90 secondi per 1JSensoric11) 
Durante la pausa regolata la porn pa 
di circolazione continua a funzionare 
e la spia funzionamento resta acee­
sa. Quando la termperatura scende 
al di sotto del punto piu basso di 
taratura, ha luogo una riaccensione 
della caldaia. 

Solo per le caldaie "Sensoric«: La 
centralina e realizzata in modo ehe, 
in alternativa al funzionamento nor­
rnale, si possa commutare su funzio­
namento in economia (livello tempe­
ratura piu basso). 

Spegnimento: Con lo spegnimento 
della caldaia cessa la combustione, 
si spegne la spia funzionarnento e 
inizia la corsa di ritorno. Ventilatore 
aria comburente e pompa di circola­
zione si arrestano dopa ea. 150 se­
condi (90 secondi per »Sensoric«). 

Durante la corsa di ritorno e amrnes­
sa una riaccensione della caldaia. 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 / 470 CD - 42 -

23 16 15 18 11 19 20 21 5 2 22 

Schema caldaie 

1 Centralina 9 Limitatore termico 18 Scarico fumi 
2 Motore caldaia 10 Elettrodi di accensione 19 Fotoresistenza 
3 Bobina accensione 11 Ugello polverizzatore 20 Pompa combustibile 
5 Ventilatore aria comburente 12 Termofusibile oppure 21 Tubazioni combustibile 
6 Elerrrovalvola limilalore termico 22 Entrata aria comburente 
7 Manicotto uscita acqua 15 Scarnbiatore di calore 23 Pompa circolazione 
8 Manicono entrata acqua 16 Camera di combustione 
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Funzionamento con 
timer digitale 

Dati tecnici 
lntervallo tensione a 12 V: 9,5 ... 15 V 
oppure a 24 V: 19 ... 30 V 
lntervallo temperatura esercizio: 
- 40 "C ... 75 °C 

Preselezione 
Preselezione dell'inizio riscalda­
mento: 
L'accensione puo essere presele­
zionata con un anticipo minimo di 
1 min. e massimo di 23 he 59 min. 

Durata di funzionamento: 69 (opp. 
29) minuti con la preselezione oppu­
re riscaldamento conlinuato. 
La durata di funzionamento quando 
e premuto ii tasto ,,Riscaldamento 
immediato" dipende dal tipo allac­
ciamento elettrico. 
L'officina di montaggio deve apporre 
una [ X I nella casella corrisp. al tipo 
di allacciamento effettuato. 

tasto retrocessione numeri di richiamo 
quadrante 

orologlo 
2• ora preselez. 

1• ora preselezionata 
riscaldam. immediato 

spia presclozione attivata 

LJ Durata di funzionamento 59 
(29) min. 

LJ Riscaldamento continuato con 
la chiave di accensione inserita 
{morsetto + 15). 

controllo accensione 
lspla runilonamento) 

0 Riscaldamento continuato con 
la chiave di accensione su radio 
(morsetto + 75). 

LJ Riscaldamento continuato con 
allacciamento su polo positivo 
(morsetto + 30). 
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1. Regolazione 
dell'ora 

Se l'ora indicata sul quadrante - ad es. 
18:33 - non concorda con quella effeniva 
oppure i numeri lampeggiano, azionare ii 
tasto CJ e contemporaneamenle uno dei 
due IasIi © (retrocessione) o@ (avanza­
mento). Ouanto piu a lungo si tengono 
premuti i tasti canto piu rapidamente 
scorrono i numeri sul quadrante. Gli 
ultimi minuli s1 possono regolare esatta­
mente mediante breve pressione sui 
tasti. Dopo aver regolato l'ora,, nurneri 
del quadrante si spengono dopo scioglte­
re II tasto. 

2. Volete leggere 
l'ora? 

Prernere solo ii tasto ®). Dopo poco ii 
quadrante si spegnera nuovarnente. 

3. Per avere i i ri-
sca ldamento imme­
diato ... 

Con ii tasto @) si accende Co si spegne) 
immediatamente ii riscaldatore. La luce 
verde resta accesa fintanto che ii riscalda­
lore e in funzione. 

4 .... o per preseleziona re l 'accensione 
con un anticipo massimo di 24 ore 

Premere ii tasto (I] - apparira sul qua­
drante l'ora preselezionata l'ultima volta. 
Per preselezionare la nuova ora di accen­
s,one premere ii tasto © (retrocessione) 
o@ (avanzamento). Quanlo piu a lungo 
si tengono premuti i tasti tanto piu rapi­
damente scorrono i numeri sul quadran­
te. Dopo 20 secondi ii quadrante si spe­
gne, mentre restano accesi ii numero di 
richiamo 1 e la spia gialla indicante pre­
selelione attivata. 

- 44 -

5. II tasto Ill consente di preselezionare 
una seconda ore di avviamento 

Premendo ii lasto 11) si cancella l'attiva­
zione della prima ora preselezionata. 
Quindi sl procede come indicato al punto 
4. L'anivazione della seconda ora presele• 
zionata viene indicate dall'illumina1ione 
del numero di richiamo 2. 

6. Per controllare o 
attivare l'ora di 
avviamento presel. 
Premere brevemen• 

___ tee una sola volta ii 
tasto (I] o 00. Per 20 secondi apparira 
l'ora rispettivamente programmata e 
verra attivata l'ora di accensione 1 o 2 
desiderata La spia gialla indicante pre­
selezione attivata. 

7. Cancellazione 
dell'ora preselez. 
Premere brevemen­
te e una sola volta ii 
tasto III o 00 . II 

relativo numero riferimento nel quadran­
te si spegne, come pure la spia gialla. 
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Manutenzione 
0 Pulire all'occorrenza le aperture di 
aspirazione aria comburente e scari­
co fumi. 

0 Durante la stagione estiva e op­
portuno far funzionare la caldaia per 
ea. 10 minuti ogni 4 settimane con 
motore del veicolo freddo ed impian­
to di riscaldamento regolato su 
»caldo«. In tal modo si evitaranno 
difficolta d'avviamento all'inizio 
dell'inverno. 

0 Dopo ii cambio del liquido refrige­
rante per ii motore del veicolo e 
l'espulsione dell'aria dal relativo 
circuito, e necessario provvedere ad 
espellere l'aria anche dalla caldaia. 
Allo scopo avviare la pompa di circo­
lazione (se questa e provvista di 
comando separato) oppure inserire 
la caldaia per ea. 15 - 20 secondi in 
modo che la pompa funzioni senza 
accensione del bruciatore. Ripetere 
eventualrnente l'operazione. 
Completare ii pieno di liquido refri­
gerante (vedere anche punto ,,Note 
importanti", pag. 38). 

O Nel periodo estivo, cambiare ii 
filtro o la cartuccia del filtro per evita-

re poi difficolta di funzionamento. II 
filtri a perdere vanno cambiati com­
pletamente. 

O All'inizio del periodo invernale e 
consigliabile far revisionare la cal­
daia da un centro assistenza Weba­
sto. 

Guasti 
Solo per caldaie con centralina 
1553 • : Se la lampada spia del fun­
zionamento non si accende quando 
la caldaia viene inserita, controllare 
ed eventualmente sostituire ii fusibi­
le 8 A. 
Se la lampada si accende ma si spe­
gne dopo 30 secondi, controllare ed 
eventualmente sostituire ii fusibile 
16 A (opp. 8 A per caldaie DBW 
2010/2012) oppure premere ii pul­
sante del limitatore termico. 

Solo per caldaie con centralina 1563/ 
1564 »Sensoriccc": Se la lampada 
spia del funzionamento non si accen­
de quando la caldaia viene inserita, 
control la reed eventualmente sosti­
tuire ii fusibile 8 A (opp. 16 A per 
caldaie DBW 2020, 12 Volt). 
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Se la lampada si accende ma si spe­
gne dopo 30 secondi, controllare ed 
eventualmente sostituire ii fusibile 
SA. 

Per tutte le caldait:l: In caso di sur­
riscaldamento occorre eliminare la 
causa dell'inconveniente, 
O quindi aggiungere liquido refrige­
rante e 
0 sostituire ii termofusibile con uno 
identico (attenzione - tenere conto 
del colore di contrassegno) oppure 
0 premere ii pulsante del limitatore 
termico. 
Avvertenza: Prima di sostiluire ii 
termosensore oppure ii termofusibi­
le el iminare la sovrappressione 
all'interno del sistema di raffredda• 
mento mediante apenura del coper­
chio del radiatore. 

Per rimettere in funzione la caldaia 
dopo aver eleminato ii guasto e suffi­
ciente effettuare in successione un 
disinserimento e un reinserimento. 
Se la caldaia si spegne nuovamento 
per guasto, e consigliabile rivolgersi 
ad un centro assistenza (allo scopo 
richiedere l'elenco dei centri assi­
stenza Webasto). 

* caldaie vedere pag. 37. 
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Ricerca del guasto Controllare, eventualm. riparare, sostituire 

ata per La presente tabella, elabor 
una d1agnos1 rapida, contie 
concIsI dall s1ntomatIcI d1 e 
darrni e non puo soslituire 
tenza specifica di una offic 
ramo. Si consiglia pertanto 
gersi eventualmente ad un 
officine indicate nell'elenco 
centrr assisten1a Webasto. 

ne solo 
venruali 
la compe-
ina del 
di rivol 

a delle 
dei 

Sintomo del guasto 
Tipo caldaie: Dopo accens,one nessun rur111onan,en10 ., .... 

Sp1«.1 fu11,1011iJmcnto s1spe11nedopoca 25sec·•(30sec 

• per tulle le caldaie. 

::: solo per caldaie con 
centralina 1563/64 
»Sensoric« (vedere 
pag. 37). 
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Diagramma funzionamento 

A 

B 
C 

D 

E 
F 

G 

IJ, 

1 I 

,._.. 

. I . 
L 
I 'I 

: 

: 

I (ii 2 

! I I ! J 
., 

' : 

• f 

Diagramma funzionamento per centralina 1553 • 

l 10 

-

~ 

accenslone A lampada verde: lunzlonamen-
preincandescenza 10 . 25s to termostato di circu,to 
avviarnento rnotore B pompa ci rcolazione, 
tempo do socurezza 5 ... 25 s negativo per caldaie 

combustione (interruzione C rnotore caldaia 

tempo sicurezza) D bobina accensione 

inlzio pausa regolata E elettrovalvola 
F fotoresistenza corsa di rltorno - 150 s 
G termostato di circuito 

line pause regolata 
spegn,mento 

10 arre-sto 

Accendendo la caldaoa durante la corsa di ritorno, questa so interrompe 
ed ha inizio una nuova lase di avviamento preceduta dalla precorsa. 

2 

1'° I 
I 
' I 

• 11 

I : I • 
I 

A ~-.-,.~---.... --,. ... """l~-....... ---i 
B ~~~..,..-.,-----i--+-+o---i-+"""'l'"""'l'.._-+_-i 
C ,-""""'""'""""'-... -.---. 
D 

E 

F 

Diagramma funzJonam, per centralina 1563/64 »Sensoric« • 

' accenslone u spegnimento 
~- preincandescenza 12 s 12 arresto c.ildaia 
~ segnale lurnlnoso < 1 s 

• preaccensione 1 s A H1 (splo funzionamento) 
s' aw,amento motore B K1 (pompa circolazione) 
,. tempo di sicurezui 12 s C K2 (vcntilal aria comburente) 
J combustione inizoo D KJ (bobina acccnsoone) 

• lnizio pausa regolata E K4 (elettrovalvola) 
i corsa di ritorno 90 s F B1 (fotoresistenza) 

'" fine pausa regolata 

Accendendo la calda,a durante la corsa di rotorno. questa si interrompe 
ed ha inizio una nuova fase di avviamento preceduta dalla precorsa, 

• caldaie vedere pag. 37. 
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Varmarens anvandningsomrade 

Vallenvarmarna har tillsammans 
med fordonels varmesystem till 
uppgift 

0 att varma passagerarutrymmet, 
0 avfrosta fordonets rutor samt 
0 att forvarma motorn. 

Varmaren arbetar oberoende av 
fordonsmotorn och ansluts till fordo­
nets eget kyl-. bransle- och el­
system. 

Bruksanvisningarna i detta hafte ar 
av allman natur och maste fran fall 
till fall anpassas efler respektive 
fordon. 

Varmaren kan manoveras med en 
mangd olika tillbehor t. ex. 

0 slrombrytare, 
0 tidur, digital! el. analogt 11. 

Styrningen av fordonets egen var­
meflakt sker over en vaxelrela. 
I samband med att varmaren tas i 
bruk rekommenderar vi Er att genom 
monteringsverkstaden inhamta upp­
lysningar am hur varmaren ar instal­
lerad. 

Aven om ett tidur iregel begransar 
varmarens drifttid medger sjalvfallet 
varmarens konstruktion att den ar 
inkopplad i start sett hur lange man 
viii. 
Att de dessutom ar extremt bransle­
och stromsnala samt arbetar mycket 
tyst gor ju inte saken samre. 

11 OJ ror DBW 2012 och DBW 2022 {TRSI. 

-48-

Aggregattyp 

Vattenvarmare avsedda for diesel 
bransle. Effekt och spanning se 
Teknisk data", sid 49. 

Viirmaren med automatik 1553: 
DBW2010 tom typ .60 • 
DBW 2012 typ .02 • (TRS)** 
DBW 2020 tom typ .45 • 
DBW 300 tom typ .26 * 
DBW350 tom typ .10 * 
DBW 460 och DBW 470. 

Viirmaren med automatik 1563 och 
1564 »Sensoric«: 
DBW 2010 from typ .61 • 
DBW 2012 from typ .11 • (TRS)0 

DBW2020 from typ .51 • 
DBW2022 from typ .01 * (TRS)** 
DBW300 from typ .31 * 
DBW 350 from typ .11 * 

Beroende pli leveransomfang och 
utforande: 
0 munstycksrorforvarmning, 
O ekonomidrift for mindre bransle­
och stromforbrukning. 

be lillverkningsskyh. 
• • speclalverslon avsedda for montage , fordon 

volka • kall lranspone,a s.k. faoligt gods 
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Vikt igt att veta 

1. lnom ramen av StVZO (tyska vag­
trafikforordningen) har varmarna 
erhallit av det Viisttyska viigtrans­
portverket ett Allmiint typgodkiin­
nande med foljande officiella kon­
trollsymboler: 

,.,.,. S 129 for DBW 2010, 
,.,.,. S 198 for DBW 2012, 
"""S 136 for DBW 2020, 
"""S 216 for DBW 2022, 
"""S 164 for DBW 300, 
"""S 196 for DBW 350. 

Motsvarande svenska godkiinnande 
nummer finns angivet pa varmarens 
svenska lypskyll. 
Endast TRS versionerna DBW 2012 
och DBW 2022: Varmaren iir avsed­
da for montage i fordon vilka skall 
transportera s.k. farligt gods enligt 
forordningarna TRS 002 och TRS 003 
(Tekniska forordningar som galler 
bi.a. i Viisttyskland). 

2. Varmaren skall monteras av be­
horig verkstad i enlighet med gallan­
de, i servicehandboken angivna ge-

nerella anvismngar eller enligt for 
fordonet giillande anvisningar (om 
sadana utfardats). 

3. Monteringsllr skall anges pa var­
marens typskyll. 

4. Varmaren far inte anvandas i 
slutna rum (garage, verkstader etc) 
om inte avgasutsug iir kopplat till 
varmaren. Datta giiller aven for in­
koppling med tidsfordrojning och 
Telestart. 

5. Vid pMyllning av briinsle saml vid 
parkering i omedelbar anslutning till 
briinsleforrad skall varmaren vara 
avstangd. 

6. Monteringen av varmaren far ske 
i motorfordon eller oberoende var­
mesystem. Vid oberoende viirme­
system skall kylviitskans mangd vara 
dubbelt sa mycket iin den nodvandi­
ga minimum-miingden. 

Frostskyddsmedel (glykol) skall vara 
inblandat i kylviitskan hela aret runt. 

- 49-

BlandningsfarMllande 50 50. Kyl­
vatskans kokpunkt hojs diirigenom. 

Belraffande fordonets kylsystem 
maste motortillverkarens foreskrifter 
foljas. 

7. Oppningstrycket i fordonets kyl­
system (i regel angivet pa locket till 
expansionskiirlet eller kylaren) 
maste ligga mellan 0,4 och 2,0 bar. 

8. Vid elsvetsningsarbeten pa fordo­
net maste varmarens huvudstrom­
kabel lossas fran batteriplus och 
jordas i chassit, annars foreligger 
risk for att varmarens automatik 
skadas. 

9. Vid lackeringsarbeten eller andra 
lillfallen dar temperaturen kan uppga 
till mer an 85°C under en langre tid 
maste viirmaren demonteras. 
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T ekniska data 

Varmartyp DBW 2010 DBW2020 DBW300 DBW350 DBW460 
DBW2012 DBW2022 DBW470 

Effekt kW 11,6 / 9,3 23,3 30,0 35,0 45,5 
kcal/ h (10000/ 8000) (20 000) (26 000) (30 000) (40000) 

Bransle • dieselolja (se aven bland. tabell) 

Bransleforbrukning kg/h 
I / h 

Nominell spanning Volt 

Driftsspc1nning Volt 

Stromforbruknin~ (varmare 
utan vattenpump Watt 

Stromforbrukning 
(vattenpump) Watt 

Foljanda tekniska data galler, s~ vilt 
inte andra gransvarden angivits, 
med den for varmare normala Lole­
ransen ea ± 10 % vid en omgivnings­
temperatur av + 20°c och nominell 
spanning. 

1,3 / 1,0 2,5 
1,5 / 1,2 3,0 

12 eller 24 

1 0 ... 14 ell er 20 ... 28 

60 90 
from .33: 

25 104 

3,3 3,7 4,7 
4,0 4,5 5,6 

24 

20 ... 28 

120 130 170 180 

104 104 104 

.. se sid 48 for bransle. 
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Anmarkning for bransle 

• Bransle for vattenvarmare DBW: 

Viirmarens funktion paverkas !tl av 
fran oljebolagen normalt forekom­
mande tillsatsmedel. 

Briinsle maste dock, oavsett utetem­
peratur, vid alla driftstillfiillen vara fil. 
teringsbart enligt DIN 51 428. 

Briinslets viskositet far vara max. 
20 est. 

Det briinsle som oljebolaget tillhan­
dahaller pa den svenska marknaden 
iir vintertid sa beskaffat att det nor­
malt hailer de toleranser som tidigare 
namnts. 

Nedanstaende tabell skall diirfor ses 
som ett rekomm endation for viirmare 
som t. ex. anviinds i ett annal land. 

Observera dock att fordonstillver­
karens eventuella inblandnings­
foreskrifter i forsta hand skall foljas. 

Med ,,fotogen" menas I princip sk. 
lysfotogen. 

Ytter- Rent Fotogen Vinter- Fotogen 
tempe- diesel- alt briinsle all 

ratur briinsle bensin bensin 

·c (%) (%) (%) (%) 

0 till - 5 70 30 100 --
- Still-15 50 50 100 --
- 15till - 20 -- -- 70 30 

Kallare Specialbriinsle eller ren fotogen 
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Funktion och drift 
Viirmarens till- och frankoppling sker 
medelst 

0 stromstallare 
(inkoppling / frankoppling), 

0 tidur * (se sid 54). 

En kontrollampa kan anslutas for an 
indikera att vi:irmaren i:ir i drift. 

Da viirmaren kopplas ifran inleds 
eftergangsfasen (se avstiingning). 

Beroende pa leveransomfang och 
utforande kan viirmaren ha 
O munstycksrorforvi:irmning med 
varmepatron for extremt laga tempe­
raturer, 
O ekonomidrift for mindre bransle­
och str6mf6rbrukning (endast for 
»Sensoric«). 

Ar varmaren utrustad med automatik 
>lSensoric« (se sid 48) i:indras dess 
drift till en del (se sid 58). 

* ej for DBW 2012 och DBW 2022 
(TRS). 

lnkoppling: Ni:ir vi:irmaren kopplas 
till tiinds ev monterad kontrollampa, 
forbriinningsluftfliikt (5), briinsle­
pump (20) och vattenpump (23) star­
tar. 
Etter ea 15 sek oppnar magnetventi­
len (6) och finfordelat bri:insle spru­
tas genom mumstycket (11) in i 
bri:innkammaren (16). Transistor­
tiindningen (3) levererar samtidigt 
tandgnista mellan elektroderna och 
forbranningen startar. En fotocell 
( 19) indikerar att forbranningen star­
tat och kopplar ur transistorti:ind­
ningen. 
Kommer ingen forbranning till stand 
- se kapitel ,,driftstorning". 

Drift: En pa vi:irmarein monterad 
drittstermostat - temperaturmiitare 
for kylvatten - (tempsensor vid 
»Sensoric«•) har till uppgift att halla 
kylvattentemperaturen pa en kon­
stant niva och detta sker genom att 
koppla till och fran varmaren. 
Ni:ir temperaturen stigit over BO"C, 
stiinger magnetventilen (6) bri:insle­
tillforseln varvid forbri:inningen up­
phor. Etter 150 sekunders (obs 90 sek 
for »Sensoric«) eftergang - under 
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vilken vattenpump och forbriinnings­
luftflakt ar i drift - kopplas viirma­
rens drivmotor fran - intermittent 
drift . 
Vattenpumpen arbetar vidare under 
hela intermittensen och ev monterad 
kontrollampa lyser. Niir vattentem­
peraturen sjunkit till 70°C startas 
vi:irmaren automatiskt pa kallelse 
fran driftstermostaten. 

Endast for 11$ensoric11 viirmaren: 
Automatiken iir konstruerade for 
alternativ aterkoppling pa normal­
drift eller ekonomidrift (temperatur­
niva sjunker). 

Frankoppling: Niir vi:irmaren kopp­
las fran slacks ev monterad kontrol­
lampa, f6rbranningen upphor och 
etter ea 150 sek fobs 90 sek for ,,sen­
soric11) ettergang kopplas viirnwren 
och vattenpumpen fran. 

Viirmaren kan anyo kopplas till un­
der eftergangen. 
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23 16 15 18 11 19 20 21 5 2 22 

Funktionsschema for varmare DBW 

1 Automatik 9 Drifttermostat / Tempsensor 18 Avgasstos 
2 Varmarmotor 10 Tandelektroder 19 Flamvakt 
3 Transistortiindning 11 Munstycke 20 Branslepump 
5 Forbranningsluftflakt 12 Smaltsakring eller 21 Brlinsleledningar 
6 Magnetventil temperalurbegriinsare 22 Forbranningsluftstos 
7 Vattenutlopp 15 Varmevaxlare 23 Motor vanenpump 
8 Vatteninlopp 16 Brannarror 
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Manoverinstruktion, 
digitalur 

Tekniska data av digitalur 
Spiinningsomriidevid 12V: 9,5 ... 15V 
eller vid 24 V: 19 ... 30 V 
Till. omgivningstemperatur: 
- 40 ·c ... 75 ·c 

Forprogrammering 
Forinstallning av viirmarstart: 
Forinstiilld starttid kan viiljas friin 
,,, min.« ti ll ,,23 timme / 59 min.«. 

Driftstid: vid forinstalld viirmarstart 
59 (29) min. eller obegriinsad drifttid. 

Driftstidens langd bestiimms av den 
elektriska inkoppling. Giltigt alternativ 
skall kryssas for vid leveransen. 

0 Drifttid 59 (29) min. 

0 Obegriinsad drifttid vid tillslagen 
tiindning (anslutning + 15). 

Aterspolningstangent Kontrollsiflror 
Display 

Aktuell dygnstid 
2:a forprogrammering 

1 :a forprogrammeringstid 
Omedelbar varmarstart 

Forprogrammeringskontroll 

0 Obegriinsad drifttid vid 
tiindningslas i .,radioliige" 
(anslutning + 75). 

0 Obegransad drifttid vid avslagen 
tiindning (anslutning + 30). 

-54-

lnkopplingskontroll 



www.butlertechnik.com

www.butlertechnik.com

DBW 2010 / 2020 / 300 / 350 / 460 / 470 

1. Sa hlir stliller Ni 
in uret ... 

niir dlsplayen visar att klockan llr t.ex. 
18:33 (eller att siffrorna 8:88 visas) och 
den liden inle lir korrekt. Tryck dll in 
langenlen @) och en av de bllda tidsju­
steringstangenterna © (bakllt) eller 
@ (framllt). Ju hadare Ni tryckcr pll tan­
genterna ju fortare justeras tiden. Efter 
det att tangenten slappts visas pa 
displayen. 

2. Viii Ni veta aktu• 
ellt klockslag? 

Tryck dll bara in tangenten e:J och aktu­
elll klockslag visas pll displayen. 

I 

3. Skall varmaren 
startas omedelbart 

trycks denna tangenten@) in. Den grona 
inkopplingskontrollampan tllnds och 
lyser vidare sll liinge viirmaren lir inkopp• 
lad. Nar Ni viii stiinga av vlirmaren lrycks 
tangenten llnyo in. 

4 .... eller skall varmarstarten fiirskjutas 
vllket kan ske upp till 24 timmar 

Tryck in tangenten [II och den senast 
inprogramerade starttiden visas pll dis­
playen. Viii Ni justera denna lid trycks 
antingen © ell er~ in. Den gula kontrol­
lampan lands for att indikera att varmar­
stan kommer att ske. Kontrollsiffran 1 
visas pll displayen .. Varmarens drifttid ar 
begriinsad till 1 timme. 

-55-

5. Med tangenten 131 kan ytterligare en 
starttid lagras i klockan 

lnstiillning av denna starttid sker pa sam­
ma siitt som i kap. 4. Kontrollsiffran 2 
visas pA displayen. 

6. Skall forpro­
grammerad virmar• 
starttid aktiveras 
eller kontrolleras? 
Tryck in tangenten 
[II ell er[!) ett kort 

ogonblick varefter kontrollsiffran och den 
gula lsydioden tiinds. Viirmaren kommer 
nu att starta p~ inprogramerad klockslag. 

7. Anullering av 
inkopplingstid 

Tryck in tangenlen 
[II eller [!]. Gul 
forprogramme­

ringskontroll och kontrollsiffror slacks. 
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Tillsyn 
0 TI!loppsoppningen for forbran­
ningsluften samt avgasrorets myn­
ningen skall regelbundet inspekteras 
och vid behov rensas. 

0 Under den varma t iden, da varma­
ren normalt inte anvandes, skall den 
startas ungefar var 4 : e vecka. Har­
vid skall fordonsmotorn vara kall och 
fordonets egen varmeanlaggning 
stallas pa full varme. Lat varmaren 
ga ungefar 10 minuter. Harigenom 
undvikes startsvarigheter da varma­
ren vid borjan av den kalla perioden 
skall tagas i bruk. Har kylsystemet 
tomts och ny kylvatska (50 % glykol, 
50 % vatten) pafyllts, maste systemet 
sorgfalligt luftas. Forfar darvid pa 
foljande satt: 
- Fordonets motor startas. 
- Varmaren startas kart (15 - 20 
sek) och avstanges darefter. 
- Fordonets motor varvas. Varma­
rens vattenpump gar nu pa ef­
tergangsfasen. 
- Stanna fordonets motor nar var­
marens vattenpump stannar. 
- Kolla kylvatskenivan och efterfyll 
(50 - 50) om sa erfordras. 

0 En gang om aret skal l varmaren 
genomga en periodisk tillsyn (liimpli­
gen i augusti / september) pa nagon 
auktoriserad Webasto-verkstad. 

Driftstorning 

Endast vid varmare med automatik 
1553 " : Tands inte dri ftskontrollam­
pan kontrolleras sakring 8 A . 
Tands driftskontrol lampan vid in­
kopplingen men slaks efter 30 sek 
kontrolleras sakring 16 A (eller 8 A for 
varmaren DBW 2010/ 2012) och over­
hettningsskyddet. 

Endast vid varmare med automatik 
1563/64 (Sensoric) ... : Tands inte 
driftskontrollampan kontrolleras 
sakring 8 A (el ler 16 A for varmaren 
DBW 2020, 12 Vol t). 
Tands driftskontrollampan vid in­
kopplingen men slaks efter 30 sek 
kontrolleras sakring 8 A . 
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For samtliga viirmartyper: Har var­
marens overhettningsskydd utlost 
skall forst orsaken utronas och atgiir­
das och darefter, 
0 kylvatskenivan kontrolleras, 
0 overhettnlngstermostaten 1lter­
stalls 
O alternativt overhettningsskyddet 
byts ut. 
0 Stang av vermaren under nagot 
sekund och aterstarta de sedan. 

0bservera: Vid byte av overhett­
ningsskydd pa »Sensoric(( varmare 
maste forst ett eventuellt overtryck 
i kylsystemet elimineras genom att 
t. ex. oppna kylarlocket. 

* se sid 48 ,,Aggregattyper". 
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Diagnos vid driftstorning 

Denna tabell for snabbdiagnos in­
nehi!iller bara lattlokaliserade stor­
ningsbilder och kan naturligtvis inte 
ersiilla den detaljkannedom som en 
fackman har. Vid minsta tveksamhet 
bor Ni darfor vanda Er till en auktori­
serad Webasto-verkstad. 

Aggregattyp: 
Efterinkoppling ingen reukrion 

® 

• for samtliga viirmar­
typer. 

Kontrollampa slacksefterca 25sec. (30sec. •) 

* endast vid varmaren 
med automatik 
1563/64 »Sensoric« 
(se sid 48). 

Varmarmotorn - startar ,nte 
Varmarmotorn - startarforstefter l0- 25s 
Varmarmotorn - stannaromedelbartvid frAnslan 

Vattenoumoen - startarinte 
Tlind!lnlste - funoerarlnte 
Forbriinningen starter inte (efter 15sec. • ) 
ForbrannonQen upphorefter ea 25 sec. (30 sec.•) 
Forbrannongen - fortsattertrotsfrAnkopphns:i 
Forbriinningen startar - med ljus rClk 
Fiirbranningen startar - med mark rok 
Varmaren - bllrforvarm 

•••• 
••• • 
• •• •• 
• • • 
• • • 

' endast vid viirmeren med automatlk 1563/64 »Sensoric« (se sid 48). 
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Kontrollera, reparera alt. byt 

• • ••••••••• • • • • • • • • • • • ,;: • • • • • •• • • • • •• • •• •• •• • • • 
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Elektrisk funktion 

A 

B 

C 

D 

E 
F 

G 

I 

>-

I I 
l ~ -

' 

I 
~ ~~ 

l 

' 

~ 

Funktionsdiagrammet for automatik 1553 • 

Tillkoppling A Kontrollampa gron: 
Forberedande start• drohskontroll 
fas 10 25s B Vanenpump. jord for 

'.3 Startforl0ppct ,nleds varmaren 

• Sakerhetslld 6 . 25s C Vilrmarmotorn 

Forbrann,ng (sakerhets· D Trans1stortandnmg 

tiden avbryts) E Magnetventil 
F Flamvakt • lntermittens stan 
G Driftstermostat Efterg~ng ~ 150 s 

lnterm,uens slut 
Fr,mkopphng 

10 Varmare - frAn 

10 

I 

-
' 

Aterinkopplas varmaren under pagaende elterg~ngsfas cl\/bryts denna 
omedelbart och ett nytt s1anforlopp lnleds. 
Motsvarande intraffar om varmaren stangs av under starlfasen. 

• 
> I I I 1 

I I I 
I 
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• II 

I r I ' 
I 

A ~-....... - ..... - ... --......... --..... --~ -+ 
B ~ ........ -i---.. - ......... -i .... -!-... -..---1-

C --.. ---... -·-~ 
D f---t➔....,-

E 

F 

Fu nktlonsdiagramm et for au tomat ik 1563/ 64 .. sensoric« * 

'· Tillkoppling IQ lnterm,ttens slut 
2 Fc>rberedande startfas 12 s II FrAnkoppling 
3 Flamvaktskontroll < 1 s n2 Varmare - fran 

• T3ndning 1 s 
s Start A Hl (driftslampal 
6 Siikerhetstid 12 s B Kl (vauenpumpl 
J Hirbranning C K2 (forbriinningsluflflakt) 
8 lnterminans start D K3 (transistortandn,ng) 

• EftargAng 90 s E K4 (magnatvanlil) 
F B1 (flamvakt) 

Atcrinkopplas varmaren under pag(lende eftergangsfas avbryts denn11 
omedalban och ett nyn stanforlopp inleds. 
Motsvarande intraffnr om varmaren stangs av under stanfasen. 

• so sid 48 . Aggrcgatlyper· 
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Einbaubeispiel fur Wasserheizgerate 
DBW 2010 / DBW 2012 
1 Warmotauscher aor Fahrzeugheiwng 
2 Schaltor fur Gebl .. e dor Fahrzeughe,iung 
3 Rolois fur Fahrzouggoblaso 
d Vorwahluhr 
6 S,chmungsleiste 1m Fahrzeug 
6 Ruckschlagventll mlt leekbohrung 
7 KrafUahrzeugmoIor 
8 Hcizgornt 
9 Brennstoff.Filter 

10 Umwal,pumpe 
11 Wasserpumpe 
12 Kuhler 
13 Roguliorvon1il dor Fohrzouohoi1ung 

Kat>elbaum 
mmmm Krafmoffvorlauf 
mmm, KroftstoffrOc<lauf 
~ Abgasloitung 
___. wasscrkreislnuf 

Esempio di montaggio per caldaie ad 
acqua DBW 2010 / DBW 2012 

1 Auro1ormo dol vc1colo 
2 lnterrunore per deno 
3 Relais per detto 
4 Timer digl1ale 
5 Portalus,bil, del ~,colo 
6 Vslvola unldlrezlonale (con slogo aria) 
7 Motore ve,coto 
8 Calda,a 
9 Altro combustlbllo 

10 Pompa cucolallone 
11 Pompa acqua molom 
12 Radlotore 
13 Valvola regolaz,one , ,scaldamenlo vu,colo 

Fnsnio cavJ 
cmmma Mandal.a combus1ib1lc 
anm:m R1Iorno combutthbtlu 

~ Tubo scanco lum1 
...,. Circu,to acqu1 

Typical example of installation of 
heaters DBW 2010 / DBW 2012 
1 Heal exchanger of the vehicle heater 
2 Switch for ran of the whidc hcwlor 
3 Relay for fan of the vehicle heater 
4 01g1tal timer 
S Fuse panel In vehicle 
6 One•way valve (w,Ih by·pass open,ng) 
7 Engino 
8 Heater 
9 Fuel filter 

10 Wa1er circulating pump 
11 Water pump 
12 Mam cooling rndinlm or vohicle 
13 Control valve for vehicle heeter 

Wirlngharn= 
immm,, Fuel supply 
aum:m Fuel raturn 
~ Exneust pipe 
-=-- Water cl1cult 

lnbyggnadsforslag for vattenvarmar­
na DBW 2010 / DBW 2012 
t Fordonets egen varmevllxlsre med n,kt 
2 Fordonets egen Oakt&troms.tallare 
3 Rein for 51yrnln9 av fordonsflilkt 
d Tidur 
6 FQrdonets sakringshOllaro 
6 88ckventll fmed by-pass) 
7 Fordonsmoto, 
8 VdrmlHe 

9 Br6nslefllter 
10 VaItenpump 
t 1 Mo1orns vanenpump 
t2 Motorns kylare 
13 Fordonuls varmorcgforkran 

Kebelhtirva 
mummi Bransle, tlllopp 
1DJUUD Branslo. rcIur 
~ Avgasledning 
~ Cukulatiortttscheina 

- 60 -

Exemple de montage pour appareil 
de chauffage DBW 2010 / 2012 

1 Echangeur • chaleur du chaufr. du vohiculo 
2 Conrncteur de turbine de cheuff. du vehicule 
3 Reta,s pour 1uIbIne du veh1cule 
4 Montro no pre•sclecIlon 
5 Ptat1ne fU£ible dans fe veh,culo 
6 Vanne antl-rutour fawc perc,.'lge d'Ccoulem J 
7 Moteur du vehicule 
8 Appare,I de cheulfage 
9 Altro~ combustible 

10 Elec1ro•pompe de circulation 
11 Pornpe 6 uau 
12 RadlaIeur 
13 Vanna de r6gulallon du chaullage du vel,icula 

Circuh d~ c8blage 

nmmm, Ahmenta1,011 de coml.Just1bitu 

u=m,:, Re1our de combushblle 
~ Condu1te de gaz d'echappement 
.._. Circu11 d'eau 
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Einbaubeispiel fur Wasserheizgerate 
DBW 2020/ 2022/ 300/ 350/ 460/ 470 

1 Warmernuschor der Fahrzeugheizung 
2 Schaller fur Gebl6se der Fehrzeughei1ung 
3 Rela,s fur Fahrzeuggebliise 
4 Vorwohluhr 
5 S,cherungslois1e ,m ~hrieug 
6aT-S1uck 
7 KrahfahrzeugMotor 
8 Ha,zgerat 
9 Brcnnstoff-Rher 

10 Umwalipumpe 
11 Wasserpumpe 
12 KOhler 
13 Ragullerven11I der ~hr,eugheizung 

Kabclbaum 
mm:mai Kraftstoffvortauf 
a::r::a:m:n Krahstottrucklaur 

~ Abgasle,1ung 
-. Wanerkre,slauf 

Esempi di montaggio per caldaie 
DBW 2020/ 2022/ 300/ 350/ 460/ 470 
1 Aerotermo del ve,colo 
2 lrncrrunoro por dcno 
3 Relals per deuo 
4 Timor dignale 
5 Portafusibill del V<!ICOIO 
Sa Raccordo a T 
7 Motore velcolo 
8 Calda,a 
9 F11tro combus11bile 

10 Pompa clrcolazlone 
11 Pompa ICQUI n"IOIOre 
12 Radia1oru 
13 Valvola regolozione riscaldamen10 ve,colo 

Fasc,o cavl 
mmmm Manda11 combu,11b1le 
= Rilorno combus1iblle 
~ Tubo scar!co fumi 
---. Circ1JhO ncque 

Typical installation of heaters DBW 
2020/ 2022/ 300/ 3501460/ 470 

1 Heal exchanger of 1he veh,cle healer 
2 Switch tor fan of lhe vehicle heater 
3 Relay for fan of 1he vehicle healer 
4 D1g11al 1imer 
6 Fuso ponolin vehicle 
6a T-pieee 
7 Engine 
8 Heater 
9 Fuel filter 

10 Waicr circulating pump 
11 Wa1er pump 
12 Main cooling radiator of vehiclo 
13 Conirol valve for vehicle hea1or 

Wirlnghuneu 
mmnm, Fuel supply 
amnm Fuel return 

~ Exheus1 pipe 

- Waicr clrcuh 

lnbyggnadsforslag for varmarna 
DBW 2020/ 2022/ 300/ 350/ 460/ 470 

1 Fordonets egen v8rmevAxla re n,ed fliil« 
2 Fordoneis egen flal«slromstllllare 
3 Rela for styrning av fordonlrililkl 
4 lidur 
5 fordo11els sAkrmgshilllare 
6a T-11ycke 
7 K>(donsmotor 
8 Varmare 
9 8r!nslefi11e, 

10 va11enpump 
11 Motorns vuno.npump 
12 Motorns kvlare 
13 Fotdonets v~rmere9lt:1rkrnn 

Kobclharva 
ammm BrOnslo, tlllopp 

IXlmDl:I Bransle, re1ur 

ogggj Avgasledning 
- Cirkulat,onsschema 

- 62-

Exemple de montage pour appareil 
DBW 2020/ 2022/ 300/ 350/ 460/ 470 

l Echangeur 6 cl)aleur du chauff du vehieule 
2 Con1•cteur <t• turbine de chauff. du veh,cule 
3 Rela1s pour turbine du vChiculo 
4 Montre de pre-selection 
S Pla11ne fusible dans le veh,cule 
6a Piec;:oenT 
7 Mo1eur du vehlcule 
8 Apparel! de chauflage 
9 Rhro a combustible 

tO Elec1ro•pompe de cucula1,on 
1, Pompe a cau 
12 Redlateur 
13 Vanna de r6gula1lon du chaulfago du vc~lcule 

Circuit do ciibloge 
cmmmi Alimentation de combustlblle 

amn:m Retour de combuslibile 
~ Condu,1e de gaz d'6chappamen1 
---. Circ:u11 d'eau 
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